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1. Grundlegende Sicherheitshinweise

1.1 Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Vor Inbetriebnahme der Gerate aufmerksam lesen.

Das Benutzerhandbuch ist fester Bestandteil des Produkts. Es muss in unmittelbarer

@ (0 Nahe des Gerats aufbewahrt werden und das Installations-, Bedienungs- und
y Wartungspersonal muss jederzeit darauf zugreifen kénnen.

Das Benutzerhandbuch enthalt wichtige Hinweise, Sicherheitsanweisungen und Prif-
zertifikate, die fiir die einwandfreie Funktion des Gerats im Betrieb erforderlich sind.
Das Benutzerhandbuch richtet sich an sémtliche Personen, die mit der Montage,
Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Produkts befasst sind. Bei der Ausfiihrung
dieser Arbeiten sind die geltenden Richtlinien und Normen fiir Bereiche mit Gas- und
Staubatmosphare (99/92/EG, EN 60079-17, EN 60079-19, IEC 60079-17, IEC 60079-
19) einzuhalten.

Fir die sichere Installation und Inbetriebnahme sind die Kenntnis der Sicherheits- und
Warnhinweise in diesem Benutzerhandbuch und deren strikte Befolgung unabdingbar.
Durch umsichtige Handhabung und die konsequente Befolgung der Anweisungen
kénnen Unfélle, Verletzungen und Sachschaden vermieden werden.

Die Abbildungen in dem vorliegenden Benutzerhandbuch dienen zur Veranschaulichung
der Informationen und Beschreibungen. Sie lassen sich nicht notwendigerweise
unverandert Ubertragen und kénnen geringfiigig von der tatsachlichen Ausflihrung des
Geréats abweichen.

Sicherheits- und Warnhinweise sind in dem vorliegenden Benutzerhandbuch besonders
hervorgehoben und durch Symbole gekennzeichnet.
A GEFAHR

GEFAHR bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird,
sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

A

WARNUNG bezeichnet eine mdglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht
gemieden wird, konnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

A VORSICHT

VORSICHT bezeichnet eine maoglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht
gemieden wird, kdnnen leichte oder geringfiigige Verletzungen die Folge sein.

ACHTUNG

ACHTUNG bezeichnet eine mdglicherweise schadliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kann die Anlage oder etwas in ihrer Umgebung beschadigt werden.

@ Wichtige Hinweise und Informationen zum wirkungsvollen, wirtschaftlichen & umwelt-
gerechten Umgang.

Technische Anderungen vorbehalten. 1/53
01/2014
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1.1.2

1.2

1.3

1.31

1.3.2
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Sprachen

Das Original-Benutzerhandbuch ist in der Sprache Deutsch verfasst. Alle weiteren verflig-
baren Sprachen sind Ubersetzungen des Original-Benutzerhandbuches.

Das Benutzerhandbuch ist in Deutsch und Englisch verflighar. Sollten weitere Sprachen
bendtigt werden, sind diese bei BARTEC anzufordern oder bei Auftragserteilung
anzugeben.

Anderungen im Dokument

BARTEC behalt sich das Recht vor, den Inhalt des vorliegenden Dokuments ohne Mit-
teilung zu andern. Fir die Richtigkeit der Informationen wird keine Garantie libernommen.
Im Zweifelsfall gelten die deutschen Sicherheitshinweise, da es nicht méglich ist, Fehler bei
Ubersetzung oder Drucklegung auszuschlieRen. Bei Rechtsstreitigkeiten gelten auBerdem
die ,Allgemeinen Geschéftsbedingungen” der BARTEC Gruppe.

Die aktuellen Versionen der Datenblatter, Betriebsanleitungen, Zertifikate und EG-
Konformitatserklarungen kdénnen auf www.bartec.de unter Produkte & Ldsungen im
Produktbereich "Automatisierungstechnik" heruntergeladen oder direkt bei der BARTEC
GmbH angefordert werden.

Umgang mit dem Produkt

Das in diesem Benutzerhandbuch beschriebene Produkt hat das Werk in einem
sicherheitstechnisch einwandfreien und gepruften Zustand verlassen. Um diesen Zustand
zu erhalten und um einen einwandfreien und sicheren Betrieb dieses Produkts zu erreichen,
darf es nur in der vom Hersteller beschriebenen Weise eingesetzt werden. Darlber hinaus
setzt der einwandfreie und sichere Betrieb dieses Produkts einen sachgemafien Transport,
fachgerechte Lagerung sowie sorgféltige Bedienung voraus.

Die sichere und einwandfreie Montage des POLARIS ist Voraussetzung fiir eine einwand-
freie und korrekte Arbeitsweise.

BestimmungsgemaRe Verwendung

AusschlieBlicher Verwendungszweck

Er wird ausschlieBlich in Kombination mit Betriebsmitteln verwendet, die den Anforde-
rungen an die Uberspannungskategorie | entsprechen.

Die POLARIS PROFESSIONAL Serie ist speziell fiir den Einsatz im explosionsgefahrdeten
Bereich der Zone 2 und Zone 22 konzipiert.

Die zulassigen Betriebsdaten des eingesetzten Gerates sind zu beachten.

NichtbestimmungsgemaRe Verwendung

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemal und kann zu Schaden und Unféllen
fuhren. Der Hersteller haftet nicht fiir einen (iber den ausschlieBlichen Verwendungszweck
hinausgehenden Gebrauch.

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019
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1.4 Verpflichtungen des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen mit dem POLARIS arbeiten zu lassen, die:

» mit den grundlegenden Vorschriften Uber Sicherheit und Unfallverhltung vertraut sind
und in die Nutzung des POLARIS eingewiesen sind,

» die Dokumentation, das Sicherheitskapitel und die Warnhinweise gelesen und
verstanden haben.

Der Betreiber priift, dass die im jeweiligen Einsatzfall geltenden Sicherheits- und Unfall-
verhltungsvorschriften eingehalten sind.

1.5 Sicherheitshinweise

1.5.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

» Geréate im explosionsgefahrdeten Bereich nicht trocken abwischen oder reinigen!

» Geréate im explosionsgefahrdeten Bereich nicht 6ffnen.

» Aligemeine gesetzliche Regelungen oder Richtlinien zur Arbeitssicherheit, Unfall-
verhitungsvorschriften und Umweltschutzgesetze miissen beachtet werden, z. B.
Betriebssicherheitsverordnung  (BetrSichV) bzw. die national geltenden Ver-
ordnungen.

» Tragen Sie im Hinblick auf die Gefahr von geféahrlichen elektrostatischen Aufladungen
geeignete Kleidung und Schuhwerk.

» Vermeiden Sie Warmeeinwirkungen auBerhalb des spezifizierten Temperatur-
bereiches.

» Gerét vor duleren Einflissen schiitzen! Geréat nicht atzenden/aggressiven Fliissig-
keiten, Dampfen oder Sprilhnebel aussetzen! Gerat bei Fehlfunktion oder be-
schadigtem Gehéause sofort aus dem explosionsgefahrdeten Bereich entfernen und an
einen sicheren Ort bringen.

1.6 Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

1.6.1 Instandhaltung

Fur elektrische Anlagen sind die einschlagigen Errichtungs- und Betriebsbestimmungen zu
beachten! (z.B. RL 99/92/EG, RL 94/9/EG, BetrSichV bzw. die national geltenden Ver-
ordnungen, EN 60079-14, IEC 60079-14 und die Reihe DIN VDE 0100)!

Beachten Sie die nationalen Abfallbeseitigungsvorschriften bei der Entsorgung.

1.6.2 Wartung

Bei sachgerechtem Betrieb, unter Beachtung der Montagehinweise und Umgebungs-
bedingungen, ist keine standige Wartung erforderlich. Siehe hierzu Kapitel "Wartung,
Inspektion, Reparatur”.

Technische Anderungen vorbehalten.
01/2014 3/53
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1.6.3

1.6.4

1.6.5

1.7

1.8
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Inspektion

Reparaturen

Inbetriebnahme

Gemal EN 60079-17, EN 60079-19, IEC 60079-17 und IEC 60079-19 ist der Betreiber
elektrischer Anlagen in explosionsgefahrdeten Bereichen verpflichtet, diese durch eine
Elektrofachkraft auf ihren ordnungsgemafen Zustand prifen zu lassen.

Reparaturen an explosionsgeschiitzten Betriebsmitteln diirfen nur von dazu befugten
Personen mit Original-Ersatzteilen und nach dem Stand der Technik ausgefihrt werden.
Die dafiir geltenden Bestimmungen sind einzuhalten.

Vor Inbetriebnahme ist zu priifen, dass alle Komponenten und Unterlagen verfligbar sind.

Kennzeichnung, Priifbescheinigung und Normen

Auf dem Gerét sind Kennzeichnungen zum Ex-Schutz und zur Prifbescheinigung
angebracht. Kennzeichnungen siehe Kapitel 3 "Technische Daten".

Die POLARIS PROFESSIONAL Serie entspricht der Richtlinie 94/9/EG fiir Gerate und
Schutzsysteme zur bestimmungsgeméBen Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen (ATEX-Richtlinie). Eingehaltende Normen, siehe Kapitel 3 "Technische Daten".

Gewabhrleistung

Ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers diirfen keine Veranderungen
oder Umbauten vorgenommen werden.

Bei der Verwendung von nicht spezifizierten Bauteilen ist der Explosionsschutz nicht
mehr gewahrleistet. Bei fremdbezogenen Teilen ist nicht gewahrleistet, dass sie
beanspruchungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

» VorVeranderungen oder Umbauten Hersteller kontaktieren und Freigabe einholen.
Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und Verschleiteile.

Der Hersteller ibernimmt die komplette Gewahrleistung nur und ausschlieRlich fir die bei
ihm bestellten Ersatzteile.

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019
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Grundsatzlich gelten unsere "Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen". Diese stehen
dem Betreiber spatestens seit Vertragsabschluss zur Verfligung. Gewahrleistungs- und
Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn sie auf
eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriickzufiihren sind:

Nicht bestimmungsgemale Verwendung des POLARIS.

UnsachgeméaRes Montieren, in Betrieb nehmen, Bedienen und Warten.
Nichtbeachten der Hinweise des Benutzerhandbuches beziiglich Transport,
Lagerung, Montage, Installation, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung.
Eigenmachtige bauliche Veranderungen.

Mangelhafte Uberwachung von Teilen, die einem Verschlei® unterliegen.
UnsachgemaR durchgefiinrte Reparaturen.

Katastrophenfalle durch Fremdkérpereinwirkung und hdhere Gewalt.

vVvyy

vvvyvyy

Wir gewahren auf das POLARIS und dessen Zubehér eine Garantiezeit von einem Jahr ab
Auslieferungsdatum Werk Bad Mergentheim. Diese Gewahrleistung umfasst alle Teile der
Lieferung und beschrénkt sich auf den kostenlosen Austausch oder die Instandsetzung der
defekten Teile in unserem Werk Bad Mergentheim. Hierzu sind gelieferte Verpackungen
maglichst aufzubewahren. Im Bedarfsfall ist uns die Ware nach schriftlicher Absprache
zuzusenden. Eine Forderung auf Nachbesserung am Aufstellungsort besteht nicht.

Technische Anderungen vorbehalten.
01/2014 5/53



Produktbeschreibun POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22
g POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"
2. Produktbeschreibung

2.1 Definition

Die POLARIS PROFESSIONAL Panel PC Serie sind die Alleskdnner fiir das maschinen-
nahe Bedienen und Beobachten im Ex-Bereich. Die Panel PCs verfiigen (iber ein hoch-
auflésendes Display mit Touchscreen bis 24" und bieten fiir jede Applikation die optimale
Oberflache und brillante Bilder.

Abbildung 1:  POLARIS PROFESSIONAL Panel PC Serie

Die POLARIS PROFESSIONAL Panel PCs sind offen fiir eine Vielzahl von Software-
anwendungen. Das vorinstallierte, multilinguale Betriebssystem Windows® 7 Ultimate
(optional Windows® 10 loT LTSB ) erméglicht die Verwendung ihrer Standardvisualisierung
oder der "BMS-Graf-pro 7" Visualisierungssoftware von BARTEC.

Version 7.7.0.0

BMS-Graf-pro vesos

Abbildung 2:  Visualisierungssoftware "BMS-Graf-pro Version 7"

Technische Anderungen vorbehalten.
6/62 08/2019
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Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019

Die Basis dafiir bildet ein Intel® Atom™ E3845, 4 x 1.91 GHz. So kénnen umfangreiche
Anwendungen auch vor Ort optimal erledigt werden. Als Speichermedien stehen robuste
Festplatten oder Solid State Drives zur Verfligung.

Ethernet (Kupfer oder LWL), USB, PROFIBUS-DP, serielle Schnittstellen und optional
WLAN bieten sichere Schnittstellen zum Leitsystem oder zur Steuerung im sicheren
Bereich.

Hochwertige Tastaturen in verschiedenen Landessprachen und unterschiedliche Maus-
varianten erweitern den Bedienkomfort.

Abbildung 3:  Tastatur und Trackball

Uber die leistungsbegrenzte USB-Schnittstelle (max. 100 mA), Buchse Typ A, lassen sich
Daten bequem ubertragen, speichern bis hin zur Systemwiederherstellung Uber einen
BARTEC Recovery Stick. (Memory Stick nicht unter explosiver Atmosphére stecken, siehe
Kapitel ,Leistungsbegrenzte USB-Schnittstelle flir Memory Stick* auf Seite 41.)

Der Fronttafeleinbau erméglicht eine einfache Montage. Auf Wunsch sind die Gerate auch
als fertige Systemldsung im Edelstahlgehduse fiir Wand-, Boden- oder Deckenmontage
erhaltlich.

Fir besonders raue Einsatzbereiche bis zu -40 °C risten wir die POLARIS Serie mit
elektrischen Heizungen aus. Kundenspezifische Losungen mit weiteren Befehls- und
Meldegeréaten realisieren wir auf Anfrage.

Abbildung 4:  Systemldsungen im Edelstahigehduse "Exklusive”

7162



Produktbeschreibun POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2/ 22
g POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

2.2 Ankopplungsbeispiele

omsow

Safe Area @

Abbildung 5:  Systemaufbau mit Touch Bedienung

hernet

=
L el
LI L LTI

St ses o “_] ™
i r

Safe Area @ BCS 367¢

Abbildung 6:  Systemaufbau mit externer Tastatur und Maus

Technische Anderungen vorbehalten.
8/62 08/2019




- fiir Zone 2 / 22

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"
3. Technische Daten

3.1 POLARIS Panel PC Professional

311 Explosionsschutz

Typ B7-72V1-....

Kennzeichnung ATEX & 113G ExnAIIC T4 Gc bzw.
& 113D ExtclliC T120 °C Dc

Normen EN 60079-0:2012 +A11:2013
EN 60079-15:2010
EN 60079-31:2014
EN 60079-18:2015
Besondere Bedingungen | - Nicht bei aktiver Spannungsversorgung anschlielen
oder Klemmraume o6ffnen.

Externe Kabel und Stecker dirfen nur Giber eine
Kabelverschraubung in den Anschlussraum
eingefiihrt werden.

Im gesamten Verlauf der Errichtung muss
Potentialausgleich bestehen.

Es sind hochenergetische Lademechanismen an
der Bedienoberflache der Visualisierungseinheiten
bzw. des Zubehdrs (z.B. pneumatischer
Partikeltransport) bei der Anwendung
auszuschlielen.

Zone 22 Staub:

Die IP-Schutzart muss durch den Einbau der Geréate
in IP-Gehause gewéhrleistet sein.

Richtlinien 94/9/EG
2004/108/EG

Produktkennzeichnung C€E

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019 9/62



Technische Daten

3.1.2

10/62

Allgemeine Daten

- fiir Zone 2 / 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Aufbau

Rechnerleistung

Betriebssystem

Schnittstelle
(Grundversion)

Optionale Schnittstellen

Display

Versorgungsspannung

Max. Leistungsaufnahme

Relative Luftfeuchtigkeit
Vibration
Schock
Material
Front
Rickseite
Schutzart
Frontseitig
Riickseitig

Optional zugelassenes Zubehor

Fronttafeleinbau, optional Systemlésung im
Edelstahlgehause als Wand-, Boden- oder
Deckenmontage

Intel® Atom™ E3845, 4 x 1.91 GHz

RAM: 4GB oder 8 GB

100 GB HD oder 128 GB SSD (MLC))

Windows® 7 Ultimate
Windows® 10 loT LTSB ( 32 bit oder 64 bit)

Offene Plattform flir kundenspezifische
Visualisierungssoftware, z. B. ProTool,
WIN CC flexible, usw.

1 x Ethernet 100/10BaseT

1 x RS422

1 x USB (max300mA)

1 x USB-Buchse Typ A (leistungsbegrenzt)

2 x PS/2 fir POLARIS Zone 2, Tastatur und
Maus

1 x Ex d USB-Anschluss
(z. B. Anschluss flir WLAN)

Entspiegelte Glasscheibe
Optional Touchscreen

AC 90 V bis 253 V + 10 %, 50 Hz bis 60 Hz
DC 24V £10 %

Pmax < 100 W je nach Ausflhrung

5 bis 95 % nicht kondensierend

0,7 G/1 mm; 5 Hz-500 Hz Puls in alle 3 Achsen

15 G, 11 ms Puls in alle 3 Achsen

Polyesterfolie auf eloxierter Aluminiumplatte
(bedingt UV bestandig)

Stahlblech bichromatiert

IP65

IP54
Tastatur
Mausvarianten
Memory Stick
WLAN

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019



POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

31.3 Kenndaten POLARIS Panel PC 15" Professional

314 Kenndaten POLARIS Panel PC 15" Sunlight Professional

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019

Display

Hintergrundbeleuchtung

Zul. Umgebungstemperaturen
Lager-/Transport
Betrieb

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Wandausschnitt
(Breite x Hohe)

Masse

Display

00000

Hintergrundbeleuchtung

Zul. Umgebungstemperaturen
Lager-/Transport
Betrieb

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Wandausschnitt
(Breite x Hohe)

Masse

Technische Daten

15" grafikfahiges TFT-Farbdisplay
XGA Auflésung

1.024 x 768 Bildpunkte

16,7 Millionen Farben

Helligkeit 350 cd/m?

Sichtbare Flache ca. 304 x 228 mm
Kontrast 400:1

LED-Technik; Lebensdauer
ca. 50.000 Stunden bei +25 °C

-20 °C bis +50 °C
0 °C bis +50 °C

411 mmx 332 mmxca. 135 mm

394,5 mm x 315,5mm + 0,5 mm

ca. 12 kg

15" grafikfahiges TFT-Farbdisplay
XGA Auflésung

1.024 x 768 Bildpunkte

16,7 Millionen Farben

Helligkeit 1000 cd/m?

Sichtbare Flache ca. 304 x 228 mm
Kontrast 700:1

LED-Technik; Lebensdauer
ca. 50.000 Stunden bei +25 °C

-20 °C bis +60 °C
-20 °C bis +60 °C

411 mm x 332 mm x ca. 135 mm

3945 mm x 315,5mm + 0,5 mm

ca. 12 kg

11/62



Technische Daten

3.1.5

3.1.6

12/62

POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Kenndaten POLARIS Panel PC 17,3" Professional

Display

mmmmm

00000

Hintergrundbeleuchtung

Zul. Umgebungstemperaturen
Lager-/Transport
Betrieb

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Wandausschnitt
(Breite x Hohe)

Masse

Kenndaten POLARIS Panel PC Professional PC 19,1"

Display

Hintergrundbeleuchtung

Zul. Umgebungstemperaturen
Lager-/Transport
Betrieb

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Wandausschnitt
(Breite x Hohe)

Masse

17,3" grafikfahiges TFT-Farbdisplay
Full HD-Auflésung

1.920 x 1.080 Bildpunkte

16,7 Millionen Farben

Helligkeit 400 cd/m?

Sichtbare Flache ca. 382 x 215 mm
Kontrast 600:1

LED-Technik; Lebensdauer
ca. 50.000 Stunden bei +25 °C

-20 °C bis +50 °C
0 °Cbis +50 °C

503 mm x 314 mm x ca. 135 mm

489 mm x 300 mm + 0,5 mm

ca. 15kg

19,1" grafikfahiges TFT-Farbdisplay
Full HD-Auflésung

1.280 x 1.024 Bildpunkte

16,7 Millionen Farben

Helligkeit 300 cd/m?

Sichtbare Flache ca. 380 x 305 mm
Kontrast 1300:1

LED-Technik; Lebensdauer
ca. 50.000 Stunden bei +25 °C

-20 °C bis +50 °C
0 °Cbis +50 °C

498 mm x 400 mm x ca. 135 mm

484 mm x 386,5 mm + 0.5 mm

ca. 15kg

Technische Anderungen vorbehalten.

08/2019



POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24" Technische Daten

31.7 Kenndaten POLARIS Panel PC Professional 24"

00000

Display 24" grafikfahiges TFT-Farbdisplay
WSXGA Aufldsung
1.920 x 1.080 Bildpunkte
16,7 Millionen Farben
Helligkeit 300 cd/m?
Sichtbare Flache ca. 521 x 299 mm
Kontrast 3000:1

Hintergrundbeleuchtung LED-Technik; Lebensdauer
ca. 40.000 Stunden bei +25 °C

Zul. Umgebungstemperaturen

Lager-/Transport -20 °C bis +50 °C

Betrieb 0 °C bis +50 °C
Abmessungen 644 mm x 406 mm x ca. 135 mm
(Breite x Hohe x Tiefe)
‘(';f;f::;s;hher)'m 630 mm x 392 mm + 0.5 mm
Masse ca. 21 kg

Technische Anderungen vorbehalten.

08/2019 13/62



Technische Daten POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Tastatur
3.1.8 Explosionsschutz
Typ B7-72VZ-40..
Kennzeichnung ATEX & II13GEXnAIIC T4 Ge
& 113D Extc IlIC T120°C Dc
Normen EN 60079-0:2012 + A11:2013

EN 60079-15:2010
EN 60079-31:2014

3.1.9 Allgemeine Daten
© 000 MmN
0000000000000l 000 0000
Hoe00000000000 000 000

E1000000000000 000
E00000000000EER O ...
[oJo]of © o o o JoJoJolo R-1+1-3 O [ ]

Aufbau Fronttafeleinbau

Material Polyesterfolie auf Aluminiumplatte
(bedingt UV-besténdig)

Schutzart (frontseitig) IP65

Abmessungen (Breite x Hohe) 420 mm x 170 mm

Wandausschnitt  (Breite x Hohe) | 391 mm x 140 mm

Einbautiefe 18 mm

Gewicht ca. 700 g

Sonstiges Tastatur in verschiedenen Landessprachen
verfigbar

Abmessungen Wandausschnitt mit Tastatur (mm)

400
300
100

390

150
85
140
170

w
w

L 420

Bohrdurchmesser: 3,3 mm

X

Technische Anderungen vorbehalten.
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POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22 Technische Daten
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.1.10 Kenndaten Pultgehause fiir Tastatur

Bestellnummer 05-0041-0277

Material Edelstahl 1.4301; AISI 304
Abmessungen (Breite x Hohe x Tiefe) 600 mm x 85 mm x 220 mm
Schutzart IP65

Abmessungen Tastaturgehduse (mm)

. 600 . 85
|

220

223 4

8

k}\
46,2

3.2 Fingermaus, Trackball und Touchpad und Joystick

3.21 Explosionsschutz
Kennzeichnung ATEX &) II3GEXnAIIC T4 Ge
&> 113D Extc IIIC T120°C D¢
Normen EN 60079-0:2012 + A11:2013

EN 60079-15:2010
EN 60079-31:2014

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019 15/62



Technische Daten

3.2.2

3.23

16/62

Allgemeine Daten

Varianten

POLARIY

Aufbau
Material
Schutzart
Maus, Joystick, Touchpad
Trackball statisch
dynamisch
Abmessungen (Breite x Hohe)

Wandausschnitt

(Breite x Hohe)

POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Fronttafeleinbau

Polyesterfolie auf Aluminiumplatte
(bedingt UV-bestandig)

IP65 (frontseitig)

IP65 (frontseitig)
IP51 (frontseitig)

130 mm x 170 mm
100 mm x 140 mm

Abmessungen und Wandausschnitt (mm)

Fingermaus
Einbautiefe
Gewicht
Touchpad
Einbautiefe
Gewicht
Trackball
Einbautiefe
Gewicht
Joystick mit Taste
Einbautiefe
Gewicht

65

- 35

110

85

140
150
170

!

!
!

130 - * nur/only Joystick

Typ 17-71VZ-1000
15 mm

ca. 270 g

Typ 17-71VZ-2000
15 mm

ca.250¢g

Typ 17-71VZ-3000
43 mm

ca.500¢

Typ 17-71VZ-9000
43 mm

ca.500¢

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Daten

17-71VZ-A0x0/0000

& 112G ExebmblIC T4 Gb
& 12D Extb IIC T120 °C Db

IBExU 05 ATEX 1117 X

Exebmb lIC T4
Extb 1IC T120 °C

IECEx IBE 11.0007X
-20 °C bis +60 °C
IP 66 (Gewindesockel)

Zum Einbau in 2G-,2D-, 3G-oder 3D-Gehause geeignet. Anschluss ber USB Ex-e.

- fiir Zone 2 / 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.3 USB Smart Device

3.31 Explosionsschutz
Typ
Kennzeichnung ATEX
Priifbescheinigung
Kennzeichnung IECEx
Priifbescheinigung
Umgebungstemperatur
Schutzart

3.3.2 Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019

Befestigung

Einbau

Drehmoment Befestigungsmutter
Werkstoff

Abmessungen

M30 x 1,5 (geeignet fiir
Durchgangsbohrungen 30,3mm mit
Aussparung fiir Verdrehschutz)

Wandstarke 1mm bis 6mm
Schlagfestigkeit: 7Nm

2,8 bis 3,4 Nm

Gehause Thermoplast

mm in
A 70 2.8
B 16,5 0.65
C @ 30,3+03 @ 1.9+001
D 3 0.12
E 40 1.6

Befestigungsbohrung der Groe @ 30,3 mm (1.9 in) mit Aussparung fir Verdrehschutz,

typische Position oben (12-Uhr-Position).

Mindestabstande der Befestigungsbohrungen:

- horizontal 40 mm (1.6in)
- vertikal 70 mm (2.8 in)

Empfohlenes Abstandsmal fiir Pilzdrucktaste, Schlagschalter sowie Stellungswahler mit

Schutzkragen: 100 mm (3.9 in)

17162



Technische Daten POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2/ 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

3.33 Elektrische Daten (USB Standard)
USB-Anschluss Farbe Funktion
1 RD V+
2 WH Data- USB-Datensignal
3 GN Data+ USB-Datensignal
4 BK V-
Bluetooth

i

)

BARTEC

3.34 Technische Daten (Bluetooth)
Bluetooth 4.0
Abwartskompatibel 2.0/2.1/3.0
Reichweite Bis 10m (freies Gelande)

Fir weitere Technische Daten siehe Beschreibung des Bluetooth-Stick Herstellers

WLAN

Zur drahtlosen Netzwerkverbindung.

3.3.5 Technische Daten (WLAN)
WiFi - Standard IEEE802.11n
I[EEE802.11g
IEEE802.11b
Ubertragungsrate max. 150 Mbit/s
WLAN - Frequenz 2.4 GHz

Fur weitere Technische Daten siehe Beschreibung des W-LAN Stick Herstellers

Technische Anderungen vorbehalten.
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POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2/ 22

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24" Technische Daten

3.4 Produktkennzeichnung

00 00

7
|3: = ” [¢
A4
[) )
LN AN
& &
<) )
A A
YD)
0
- _ e BARTEC |
Beispiel: Typenschild ; e ——
. . i TypBTI ] ‘
mit Kennzeichnung i é H||||\|||”|| ||‘|| !
: 3GExnAIlICT4 Ge SIN: P77 |
e S |
ATEX I @HSDEX(CIIICTQO CDc Version: | | :
| _______________ eekinsche Daten sig h Handouch
| . Wwaﬁva! 2 509 manuel |
[ 0°C<Ta<+50°C AC 110-230 V' / 50-60 Hz J
e Dieses Gehause ist werksseitig verschlossen, Nicht offnen!
Warnhinweis Cette enveloppe est scellee en usine. Ne pas l'ouvrir!
This enclosure is factory sealed. Do not open!
Lizenzaufkleber
. ﬂ n L. I- .)
Priifaufkleber Aol
Technische Anderungen vorbehalten.
J 19/62
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Transport und Montage -fur Zone 2/22
P g POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

4. Transport und Montage

4.1 Transport

Melden Sie eventuelle Transportschaden oder unvollstandige Lieferungen sofort nach
Erhalt schriftlich dem beauftragten Transportunternehmen und der BARTEC GmbH.

Schéden, die durch unsachgemale Lagerung und Transport entstehen, fallen nicht
unter die Garantiebestimmungen der BARTEC GmbH.

A VORSICHT

Dieses Gerét ist schwer (12-21 kg).
Verletzungsgefahr durch unsachgeméRes Anheben oder Bewegen.
» Weitere Personen zum Transport hinzuziehen.

4.2 Zwischenlagerung

Sachschaden durch unsachgeméRe Lagerung!

» Lagertemperaturen beachten.
» Das POLARIS von Feuchtigkeit fernhalten.

4.3 Lieferumfang

1 x POLARIS PROFESSIONAL Panel PC Zone 2 / 22

1 x Versteifungsrahmen

1 x Set Halteklammern

1 x Benutzerhandbuch POLARIS PROFESSIONAL Panel PC Zone 2/ 22

431 Zubehor optional
Optional: Tastatur, Fingermaus, Touchpad, Trackball, Joystick
Gehéause und Tragsysteme flir Wand-, Boden- und
Tischmontage
Nicht enthalten: Montagematerial
Versorgungs- und Datenleitung(en)
20/62 Technische Anderungen vorbehalten.
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POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24" Transport und Montage

4.4 Montage

Bevor Sie das Gerat zusammenbauen, vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten und
Dokumente vorhanden sind.

Benotigte POLARIS 1 x Innensechskantschllissel 3 mm
Werkzeuge: (Haltekrallen) 1 x Schlitzschraubendreher
POLARIS 1 x Innensechskantschllissel 2,5 mm
Anschlussraume 1 x Schlitzschraubendreher
POLARIS 1 x Ringschliissel 7 mm
PE-Anschluss
POLARIS Zubehor 1 x Steckschltssel 5,5 mm
Systemldsung im 1 x Innensechskantschllissel 5 mm
Edelstahlgehause (Fixierung des Tragsystems)
4.41 Einbaumaglichkeiten
Das POLARIS kann z. B. direkt installiert werden in:
- Gehéausen
- Schaltschranktiiren

- Bedientableaus

Die Montage der POLARIS Panel PCs ist der Fronttafeleinbau, der sich mit wenig Aufwand
realisieren lasst. Auf Wunsch liefern wir die Bediengerate auch als fertige Systemlésung im
Edelstahlgehduse fir die Wand-, Boden- oder Deckenmontage.

Abbildung 7: Beispiele fiir Standardmontage als Fronttafeleinbau

Abbildung 8: Beispiele fiir Boden-, Wand- und Tischmontage

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019 21/62



Installation - fiir Zone 2/ 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"
5. Installation

Wir empfehlen, das komplette System vor seiner endgiiltigen Installation im Ex-Bereich
@ einzurichten und zu testen. Falls kein langes Verbindungskabel verflighar ist, kann zum
Testen der Grundfunktionen ein Patchkabel verwendet werden.

A GEFAHR

Elektrostatische Aufladung durch Partikelstrom.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!

» Hochenergetische Lademechanismen an der Bedienoberflache der Visualisie-
rungseinheit bzw. des Zubehdrs ausschlieien.
» Gerét nichtin den Partikelstrom installieren.

A GEFAHR

Fehlender PE Anschluss. Bei explosiver Atmosphére besteht Lebensgefahr!
» POLARIS im Potentialausgleich einbinden.

Die POLARIS Serie ist fir Umgebungstemperatur von 0 °C bis +50 °C bzw. von
@ -20 °C bis +60 °C und eine relative Luftfeuchtigkeit von 5 bis 95 % nicht
kondensiert zugelassen.

5.1 Voraussetzungen

- Die Einbaustelle des POLARIS muss mechanisch ausreichend stabil/fixiert sein.

- Das flir den Einbau des POLARIS vorgesehene Gehause muss fiir das Gewicht des
Geréts ausgelegt sein.

- Wird ein Tragsystem verwendet, muss der Untergrund und die Befestigung des
Tragsystems fiir die Masse des POLARIS ausgelegt sein.

Auswahl des Standorts

A VORSICHT

Wand- und Bodenbeschaffenheit beachten!
Fiir die Befestigung des Tragsystems muss eine ausreichend stabile Wand
(z. B. Beton oder Kalkstein) oder Boden (z. B. Beton) ausgewahlt werden.

» Die Statik der Wand bzw. der Boden muss das 4-fache Gewicht des POLARIS
tragen konnen.

» Das Tragarmsystem ist mit geeigneten Befestigungsmaterial (M12) zu montieren
(z. B. Diibel oder Schwerlastanker).

Technische Anderungen vorbehalten.
22162 08/2019



POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24" Installation

Die optimale Hohe fiir die Bedienung des POLARIS auswahlen.

Gute Lichtverhaltnisse fiir die einwandfreie Lesbarkeit des Geréates (keine direkte
Sonneneinstrahlung) wahlen.

Die Installation in der unmittelbaren Umgebung von schaltenden oder strom-
fuhrenden Geréten vermeiden.

Das POLARIS nur in Verbindung mit den Versteifungsrahmen in ein IP65-Gehause
einbauen. Bei Nichteinhaltung kann Wasser in das Gerét eindringen und das Gerat
zerstoren.

Installation im Freien

ACHTUNG

Sachschiden durch Kondenswasser oder Uberhitzung!

>

>
>

>

Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden!
Abhilfe: z. B. eine Uberdachung mit ausreichender Luftzirkulation.

Kondenswasser auf dem POLARIS umgehend beseitigen.

Ein, in einem Geh&use eingebautes POLARIS ist zu beheizen und
nicht vom Netz nehmen.

Das Schutzgehause mit einem Klimastutzen versehen.

5.2 Mechanische Installation
A VORSICHT

Dieses Gerét ist schwer (12-21 kg).

Verletzungsgefahr durch unsachgeméRes Anheben oder Bewegen.

» Die Montage/Demontage mit zwei Personen durchfihren.

Nur qualifiziertes Personal, d. h. ausgebildete Fachkrafte verfligen iber das erforderliche
Fachwissen, um alle mechanischen Arbeiten auszufiihren. Kenntnis und das technisch
einwandfreie Umsetzen der in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitshinweise
sind Voraussetzung fiir die gefahrlose Installation und Inbetriebnahme.

A GEFAHR

Versiegelte Verschlussschraube! Das Gerat ist ab Werk verschlossen.

Beim Offnen geht der Explosionsschutz verloren und es besteht bei explosiver
Atmosphére Lebensgefahr!

» Verschlussschraube nicht 6ffnen!

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019
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Installation POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

5.2.1 Installation im 3G-/3D-Gehause

Zur Aufrechterhaltung der IP-Schutzart (= IP54 bei Installation in 3G-Geh&usen mit
Schutzklasse Ex-e [z. B. Bedienelemente] und = IP6X bei Installation in 3D-Geh&usen in
Bereichen mit explosionsfahiger Staubatmosphére mit Schutz durch die Gehauseschutz-
klasse) muss der Versteifungsrahmen bei Frontmontage verwendet werden.

Fir eine gute Ubertragung der Anpresskraft wird ein Versteifungsrahmen zwischen
Halteklammern und dem Gehdusematerial eingelegt. Damit ist eine gleichméaRige
Kraftlibertragung gewahrleistet.

A GEFAHR

Ohne Versteifungsrahmen kann der IP-Schutz in 3G-/3D-Gehdusen nicht
aufrechterhalten werden. Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!

»  Nur Gehause mit mindestens 2 mm Wandstérke verwenden.

P Versteifungsrahmen zwischen Halterung und Geh&use einsetzen.

Versteifungsrahmen zur Erhaltung von Schutzart IP65 fiir

POLARIS 15"/ 15" Sunlight 05-0205-0009
POLARIS 17,3" 05-0205-0013
POLARIS 19,1" 05-0205-0010
POLARIS PC 24 05-0205-0012

Versteifungsrahmen anbringen

¥
I
4l
Ut

L] ==
o

7 9 6

112

8 10 5

Abbildung 9: Versteifungsrahmen mit Haltekrallen am POLARIS fixieren

Technische Anderungen vorbehalten.
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- fiir Zone 2 / 22

POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24" Installation

Arbeitsschritte

(1)  Das POLARIS in den Gehauseausschnitt einsetzen. Mindesteinbautiefe 130 mm.
(2)  Den Versteifungsrahmen von hinten (iber das POLARIS legen.

(3)  Die Haltekralle (1) mit den Befestigungsschrauben M4x12 (2) auf der Riickhaube
des POLARIS festschrauben und mit 1,37 Nm anziehen.

(4)  Die Klemmschraube (3) der Haltekralle in der Reihenfolge W bis T2|
mit einem Drehmoment von 1,02 Nm anziehen.

Anzahl der Haltekrallen

= FT POLARIS 15"/17,3"/19,1" 12 Stiick
2-A POLARIS 24" 14 Stiick

@ Die Haltekrallen immer kreuzweise festziehen.

5.2.2 Installation als Systemlosung im Edelstahigehause

Die POLARIS sind als fertige Systemlésung im Edelstahigehduse z. B. Edelstahlgehduse
"Exklusiv" fir die Boden-, Wand- oder Tischmontage erhéltlich.

Auswahl des Standorts
A VORSICHT

Wand- und Bodenbeschaffenheit beachten!

Fiir die Befestigung des Tragsystems muss eine ausreichend stabile Wand
(z. B. Beton oder Kalkstein) oder Boden (z. B. Beton) ausgewahlt werden.

» Die Statik der Wand bzw. der Boden muss das 4-fache Gewicht des POLARIS als
Systemldsung tragen konnen.

» Das Tragarmsystem ist mit geeigneten Befestigungsmaterial (M12) zu montieren
(z. B. Dlibel oder Schwerlastanker).

Technische Anderungen vorbehalten.
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Installation

POLARIS PROFESSIONAL - fiir Zone 2 / 22
POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

Arbeitsschritte (Edelstahlgehduse "Exklusiv 1I")

(1)
(2)
(3)
(4)
(%)

Versorgungs- und Datenleitung(en) bereitiegen.

Montage anhand der Bohrbilder vorbereiten (siehe Abbildungen 6 - 8).
Versorgungs- und Datenleitung(en) im Tragsystem verlegen.
Tragsystem mit geeignetem Material befestigen.

Versorgungs- und Datenleitung(en) durch die vorgesehen Kabelverschraubungen

in das Gehause ziehen. Ausreichende Lange beachten.
Gehause auf das Tragsystem montieren.

Gehause offnen und die Versorgungs- und Datenleitung(en) durch die Kabel-

verschraubungen einfiihren und verdrahten. Nicht verwendete Kabelver-
schraubungen mit einem Verschlussstopfen schlieRen.

Tlr vom Gehause "Exklusiv II" schlieRen.

5.2.3 Bodenmontage (Edelstahlgehduse "Exklusiv II")
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ildung 10: Bohrbild - Tragsystem fiir Bodenmontage

5.2.4 Wandmontage (Edelstahlgehduse "Exklusiv II")
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ildung 11: Bohrbild - Tragsystem fiir Wandmontage

Technische Anderungen vorbehalten.
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POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24" Installation

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019

A VORSICHT

Bewegliche Gehaduseteile am Schwenkgehause.

Verletzungsgefahr durch Quetschungen an den Handen!

» Die Montage des POLARIS mit drei Personen durchfhren.

» Den schwenkbaren Adapter und das Gehduse immer gemeinsam anfassen.

» Das POLARIS beidseitig stitzen (zwei Personen), damit die dritte Person die
Versorgungs- und Datenleitung(en) im Tragsystem verlegen kann. Achten Sie
darauf, dass beim Aufstellen des POLARIS die Finger nicht zwischen Drehadapter
und Gehause kommen.
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Abbildung 12: Bohrbild - Tragsystem fiir Tischmontage

Neigen

Das POLARIS wird durch zwei seitliche

Griffschrauben fixiert.

Der Neigungswinkel kann verandert ——
werden, wenn beide Griffschrauben

gelockert sind.

Drehen

Das POLARIS wird mit zwei Innen- -
sechskantschrauben M10 und mit einer ((t
C

Griffschraube auf dem Tragsystem fixiert.

Der Drehwinkel kann verandert werden,
wenn die Schrauben geldst sind.

o b
Werkzeug: S

Innensechskantschllissel 5 mm
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POLARIS Panel PC Professional 15" bis 24"

5.3 Elektrische Installation

5.3.1 Installationsrichtlinien

Nur qualifiziertes Personal, d. h. ausgebildete Elektrofachkrafte verfiigen tiber das erfor-
derliche Fachwissen, um alle elektrischen Arbeiten auszufiihren.

@ Kenntnis und das technisch einwandfreie Umsetzen der in diesem Handbuch
beschriebenen Sicherheitshinweise sind Voraussetzung fiir die gefahrlose Installation
und Inbetriebnahme.

- Der Benutzer darf nur die Verdrahtungen an den fiir ihn zuganglichen Klemmen
durchfihren.

- Nicht verwendete Kabelverschraubungen am Klemmenraum sind mit einem
zugelassenen Verschlussstopfen zu verschlieen.

- Umfangreichere Demontagearbeiten an dem Gerat dirfen nur vom Hersteller oder von
Personen, die vom Hersteller entsprechend autorisiert wurden, vorgenommen werden.
Das Gerét ist ab Werk versiegelt. Keinesfalls 6ffnen!

- Das PA-Anschlussteil ist mit dem Potenzialausgleichsleiter des explosions-gefahrdeten
Bereichs zu verbinden. Da die Schutzbeschaltungen galvanisch mit Erde verbunden
sind, muss im gesamten Verlauf der Errichtung Potenzialausgleich bestehen.

- Die im jeweiligen Einzelfall geltenden Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften
sind einzuhalten.

- Gerate dirfen nur im eingebauten Zustand betrieben werden.

- Die Gerate miissen jederzeit spannungsfrei geschaltet werden konnen (bei festem
Anschluss tber allpoligen Netztrennschalter bzw. Sicherung).

- Die Versorgungsspannung muss mit den Angaben in diesem Benutzerhandbuch
Ubereinstimmen. Aullerdem sind die Toleranzen einzuhalten. Geglattete Gleich-
spannung verwenden.

- Bei Unter- bzw. Uberschreiten der angegebenen Toleranzen sind Fehlfunktionen nicht
auszuschlieflen.

- Bei Netzausfallen bzw. Netzunterbrechungen ist sicherzustellen, dass das System nicht
in einen gefahrlichen, undefinierten Zustand versetzt wird.

- NOT-AUS-Einrichtungen missen in allen Betriebsarten und Betriebszustanden
funktionsfahig sein.

- Anschlussleitungen (insbesondere Dateniibertragungskabel) sind so zu wéhlen und zu
installieren, dass kapazitive und induktive Einstreuungen keine Beeintréchtigung des
Systems bewirken. Leitungsunterbrechungen sind durch entsprechende Mafinahmen
S0 zu verarbeiten, dass keine undefinierten Zustande eintreten kénnen.

- Wenn Fehlfunktionen zu Personen- oder Sachschaden filhren konnen, missen
zusatzliche externe Sicherheitsschaltungen vorgesehen werden (z. B. Endschalter,
mechanische Verriegelungen usw.).

Technische Anderungen vorbehalten.
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54 Klemmenraume

A GEFAHR

Versiegelte Verschlussschraube! Das Gerat ist ab Werk verschlossen.

Beim Offnen geht der Explosionsschutz verloren und es besteht bei explosiver
Atmosphére Lebensgefahr!
» Verschlussschraube nicht 6ffnen!

A GEFAHR

Nicht zertifizierte Kabelverschraubungen und unverschlossene Kabeleingéange
gefahrden den IP-Schutz und damit den Explosionsschutz.

Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!

» Exzertifizierte Kabelverschraubungen verwenden.

P Nicht verschlossene Kabeleingénge verschlieen.

o—— Versiegelte Klemmenraum X1
Verschlussschraube Klemmen X1-X15
° Nicht 6ffnen! l
o (]
o (o]

KlemmenraumX2

Klemmen X19-X24 —*

o 0 | (o)

PE-Anschluss —e©® @

Abbildung 13: Anschlussraum POLARIS

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019 29/62
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5.5

30/62

PE Anschluss

A Gefahr

Ein fehlender oder mangelhafter PE Anschluss kann Verletzungen oder Tod zur
Folge haben.

Es besteht kein Explosionsschutz.
» Firdas POLARIS ist ein Potentialausgleich mit einem Querschnitt von mindestens
4mm? vorzusehen (siehe Abbildung).

» Die Schutzleiterverbindung ist gegen Selbstlockerung zu sichern.

Edelstahlgehduse "Exclusive II"

» Potentialausgleich am Geh&use anbringen.
» Alle beweglichen Teile missen geerdet werden.
» Schutzleiterverbindungen gegen Selbstlockerung sichern.

Bild 14: PE Anschluss POLARIS

Work steps
(1) Unterlegscheibe auf den Erdungsbolzen.

(2)  Das nicht ummantelte Kabel mit einem Kabelschuh (1) versehen und auf den
Erdungsbolzen stecken.

(3)  Federscheibe (2) auf den Erdungsbolzen setzen und anschliefen mit der
Sechskantmutter (3) sicher, max. Drehmoment: 2,9 Nm.

(4)  Kabel in Gehdusenahe so verlegen, dass es sich nicht I6sen kann.

Das Gerate kann durch Potentialunterschiede beschadigt werden!
» Potentialunterschiede vermeiden (siehe Kapitel 6.8.5)

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019
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5.6 Klemmenraum X10

5.6.1 Kabeleinfiihrungen
Beim Anschluss von Kabeln und Leitungen an Versorgungs-/Kommunikationsgerate im Ex-
Bereich missen Ex-zertifizierte Kabeleingédnge verwendet werden, die fir den jeweiligen
Kabel- und Leitungstyp geeignet sind. Aulerdem ist ein geeignetes Dichtungselement zu
integrieren, damit mindestens die Schutzart IP 54 erhalten bleibt.

Der Klemmbereich der M20 Kabelverschraubungen ist auf die Kabelverschraubung
aufgedruckt.

@ Eine Kabelverschraubung mit anderem Klemmbereich darf nur dann eingesetzt werden,
wenn dieser der aktuellen Zulassung entspricht.

Die Montageanleitung und Installationsbedingungen fiir die Kabelverschraubungen sind
zu beachten.

Anzugsdrehmoment der Kabelverschraubungen

Drehmomente Anschlussgewinde = Hutmutter
Nicht armierte Kabel 2.3Nm 1.5Nm
Armierte Kabel 8 Nm 5Nm

A Gefahr

Bei aktiver Stromversorgung Kabel und Leitungen nicht anschlieRen.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Das Gerét vor Beginn der Arbeiten spannungsfrei schalten.

» Verwenden Sie nur zertifizierte Kabelverschraubungen, die fir den
Kabeldurchmesser des Anschlusskabels zugelassen sind.

» Nicht verwendete Kabelverschraubungen missen mit einem zugelassenen
Blindstopfen verschlossen werden

5.6.2 Klemmenbelegung Versorgungspannung

Netzanschluss Variante AC

Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X10 Versorgung L AC 110-230 V£ 10 %
X1 Versorgung N Neutral
X12 Versorgung PE Schutzleiter
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X10 Versorgung + DC24V+10%
X1 Versorgung - 0 Volt
X12 Versorgung PE Schutzleiter
Technische Anderungen vorbehalten. 31/62
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5.6.3 Klemmenbelegung Ethernet
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X13 Ethernet RxD + 100/10BaseT Empfangen positiv
X14 Ethernet RxD - 100/10BaseT Empfangen negativ
X15 Ethernet TxD + 100/10BaseT Senden positiv
X16 Ethernet TxD - 100/10BaseT Senden negativ
Belegung RJ45-Stecker fiir Ethernet an POLARIS Klemmenblock
Anschluss RJ45 POLARIS
— sms=—s  PIN1 PIN | Signal Klemme
! 1 TX+ X13
P =] PINS 2 TX- X14
3 RX+ X15
4 Nicht verwendet
S 5 Nicht verwendet
\ ‘ 6 |RX X16
iy 7 | Nicht verwendet
8 Nicht verwendet
5.6.4 Schnittstelle RS422
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X17 N . Jumperzwischeln.KIemme X17
X18 Terminierung Ein/Aus und X18 zur Aktivierung der

Abschlusswiderstande

X19 Schnittstelle COM 1 | TxD B (TxD+) Sendeleitung Eingang
X20 Schnittstelle COM 1 | TxD A (TxD-) Sendeleitung Eingang
X21 Schnittstelle COM 1 | RxD B (RxD+) Empfangsleitung Eingang
X22 Schnittstelle COM 1 | RxD A (RxD-) Empfangsleitung Eingang

Anschluss einer Steuerung (iber die Schnittstelle RS422 des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS Steuerung

TxD B (TxD+) - RxD B (RxD+)

Data Oul\,> 19 N - Data In
20 |

‘
Data In - b - TD B (TH0+) Data Out
| ROARD) (2] m— ><_><_><_>< [ AMD)
-

wenn letztes Gerat

PE4|:|-7

Maximale Leitungsléange der Datenleitung 1.000 m.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Durch interne EMV-Malnahmen ist das Setzen der Abschlusswiderstande am Anfang

und am Ende der Busleitung in den meisten Fallen nicht notwendig. Abhangig von den

ortlichen Gegebenheiten kann es in Einzelfallen zu einer Verschlechterung der Daten-
@ ubertragung kommen.

Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

@ Unter Windows 7 oder 10 ist nur eine Punkt zu Punkt Verbindung méglich.

5.6.5 Schnittstelle RS485

Konfiguration RS485

Klemme Schnittstelle Signal Bemerkungen
X17 N.C.

X18 N.C.

X19 Schnittstelle COM 1 TxD B (TxD+)

X20 Schnittstelle COM 1 TxD A (TxD-) 2ur Steverung
X21 N.C.

X22 N.C.

X23 N.C.

X24 N.C.

X25 Schnittstelle COM 1 RxD B (RxD+)
X26 Schnittstelle COM 1 | RxD A (RxD-)

Zu weiteren Teilnehmer

Anschluss einer Steuerung (iber die Schnittstelle RS485 des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS Steuerung

RXDB (RXD+) _

Data Outy Data In

RxDA (RxD-) I

Data In TxD B (TxD+)

Data Out

TxDA(TxD-) *

zu weiteren Teilnehmem

Maximale Leitungsléange der Datenleitung 1.000 m.

@ Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.6.6 Schnittstelle BARTEC PROFIBUS-DP (optional)

@ Die Schnittstelle PROFIBUS-DP (BARTEC) ist nur in Verbindung mit der
Visualisierungssoftware BMS-Graf-pro 7 mdglich.

Konfiguration PROFIBUS-DP (BARTEC)

Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen

X17 Nicht belegt

X18 Nicht belegt

X19 Schnittstelle COM 1 | Terminierung B2 | Netzabschlussbriicke (B1-B2)
X20 Schnittstelle COM 1 | Terminierung A2 | Netzabschlussbriicke (A1-A2)
X21 Schnittstelle COM 1 | Terminierung B1 | Netzabschlussbriicke (B1-B2)
X22 Schnittstelle COM 1 | Terminierung A1 | Netzabschlussbriicke (A1-A2)
X23 Schnittstelle COM 1 | Out B Signal B Ausgang

X24 Schnittstelle COM 1 | Out A Signal A Ausgang

X25 Schnittstelle COM1 |InB Signal B  Eingang

X26 Schnittstelle COM 1 |In A Signal A Eingang

Anschluss einer Steuerung tber die Schnittstelle PROFIBUS-DP des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS Steuerung
Data In A | "A\‘ - A
P © 7] e —

Data Qut A 24 | m— . .
B ><:>< zu weiteren PROFIBUS-teilnehmern
-— :

AZZ—

—l2t]- wenn letztes Gerat im Bus (Abschluss)
20
19 | m—,

PE ———  |m

» Maximale Leitungslénge siehe PNO-Spezifikation.

Die Pins 26-24-22, 25-23-21 sind bereits intern verbunden.

@ Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.6.7 Schnittstelle TTY (optional)
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X17 Nicht belegt
X18 Nicht belegt
X19 Schnittstelle COM 1 | GND Signalmasse Empfang
X20 Schnittstelle COM 1 | Rx- Kathode
X21 Schnittstelle COM 1 | Rx+ Anode
X22 Schnittstelle COM 1 |20 mA Signalquelle Empfang
X23 Schnittstelle COM 1 | GND Signalmasse Sender
X24 Schnittstelle COM 1 | Tx- Emitter
X25 Schnittstelle COM 1 | Tx+ Kollektor
X26 Schnittstelle COM 1 |20 mA Signalstromquelle Sender
Sowohl beim POLARIS als auch bei der Steuerung ist der Sender aktiv und der Empfanger
passiv.
Klemmenraum POLARIS Steuerung
." 20 mA ‘«‘\‘ El 20 mA @_
. Tx+ :] ;Y Rt
~ Tx (2] R 3:2;
c 7] L
= e
e S
-] S

Beim POLARIS sind Sender und Empfanger aktiv. Die Steuerung ist komplett passiv.

Klemmenraum POLARIS Steuerung
M 20 mA "\\ I:l 20 mA @
\K—TL:] I’J “\ S D Ret 37,'
N D Rx - »
SG : I:l SG
C—2m o
-21 l:l Tx+
Tx- j
D—L
PE E-—‘

» Maximale Leitungslénge ist je nach Baudrate bis zu 1.000 m.
@ Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des

Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.6.8 Schnittstelle RS232 (optional)
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
X17 Nicht belegt
X18 Nicht belegt
X19 Nicht belegt
X20 Nicht belegt
X21 Nicht belegt
X22 Nicht belegt
X23 Nicht belegt
X24 Schnittstelle COM 1 | RxD Empfangen
X25 Schnittstelle COM 1 | TxD Senden
X26 Schnittstelle COM 1 | GND Signalmasse

Anschluss einer Steuerung tiber die Schnittstelle RS232 des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS Steuerung
RxD 24 | mm ° - E TxD
TxD s ! - E RxD
r GND 6 | mm : ! - D GND -
PE J

» Maximale Leitungsléange der Datenleitung 15 m.

@ Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.6.9 Schnittstelle Siemens PROFIBUS-DP (optional)
Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen
xX17 Nicht belegt
X18 Nicht belegt
X19 Schnittstelle COM 1 | B* Terminierung
X20 Schnittstelle COM 1 | A* Terminierung
X21 Schnittstelle COM1 | LTG-B OutB
X22 Schnittstelle COM 1 | LTG-A OutA
X23 Schnittstelle COM1 | LTG-B InB
X24 Schnittstelle COM1 | LTG-A In A
X25 Schnittstelle COM 1 | RTS-AS
X26 Schnittstelle COM 1 | M5V

Anschluss einer Steuerung tiber die Schnittstelle Siemens PROFIBUS-DP des POLARIS.

Klemmenraum POLARIS Steuerung
LTG-A @ r"k A
LTGA )
‘ (2] Zu weiteren wenn letztes Gerat
LTG-B @ = | PROFIBUS-Teilnehmern - im Bus (Abschluss)
A 5] -
I — —
9] -
RTSAS (55

M5V
R

» Maximale Leitungslénge siehe PNO-Spezifikation.

Die Pins 24-22, 23-21 sind bereits intern verbunden.

Die entsprechende Pin-Belegung der Steuerung ist der Schnittstellenbeschreibung des
Herstellers zu entnehmen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Installation

5.6.10 Schnittstelle USB (optional auf Klemmen)
Konfiguration USB
Klemme | Schnittstelle Signal
X17-X22 | Nicht belegt
X23 uSB VCC +5V
X24 USB Data- USB-Datensignal
X25 USB Datat  USB-Datensignal
X26 uSB GND
Die einzelnen Leiter in einem 4-adrigen USB-Kabel sind wie folgt farbcodiert:
Stecker Typ A | Buchse Typ A
\\
% 3
< |Lelslzltf|[1]2]s]4]
Stecker Typ B | Buchse Typ B
K‘\ 1|2 ]I
N 4|3 3|4
Panel PC USB-Anschluss Farbe Funktion
X23 1 RD VCC (+5V)
X26 4 BK GND
X25 3 GN + Data
X24 2 WH -Data
Die maximale Leitungslange sollte 2 m nicht iiberschreiten.
@ Maximaler Strom: 300 mA.
Bei der Konfiguration des Geréates (Auflerhalb des Ex Bereich) wird empfohlen mit einen
Externen HUB (max. USB 2.0) zu arbeiten.
5.6.11 Schnittstelle RS422/USB (optional)
Konfiguration RS422/USB
Klemme | Schnittstelle Signal
X17-X18 | Nicht belegt
X19 COM 1 TxD B (TxD+) Sendeleitung Eingang
X20 COM 1 TxD A (TxD-) Sendeleitung Eingang
X21 COM 1 RxD B (RxD+)  Empfangsleitung Eingang
X22 COM 1 RxD A (RxD-) Empfangsleitung Eingang
X23 uSB VCC +5V
X24 USB Data- USB-Datensignal
X25 USB Data+ USB-Datensignal
X26 uSB GND
38/62 Technische Anderungen vorbehalten.
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5.6.12 2 x Ethernet

@ Einbau eines USB zu Ethernet Konverter (USB Schnittstelle auf Klemmen entféllt).

Konfiguration Ethernet 1

Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen

X13 Ethernet RxD + 100/10BaseT Empfangen positiv
X14 Ethernet RxD - 100/10BaseT Empfangen negativ
X15 Ethernet TxD + 100/10BaseT Senden  positiv
X16 Ethernet TxD - 100/10BaseT Senden  negativ

Konfiguration Ethernet 2 (USB zu Ethernet Konverter)

Klemme | Schnittstelle Signal Bemerkungen

X23 Ethernet RxD + 100/10BaseT Empfangen positiv
X24 Ethernet RxD - 100/10BaseT Empfangen negativ
X25 Ethernet TxD + 100/10BaseT Senden  positiv
X26 Ethernet TxD - 100/10BaseT Senden  negativ

Belegung RJ45-Stecker fiir Ethernet an POLARIS Klemmenblock

- S DIN 1 Anschluss RJ45 POLARIS
i PIN | Signal Klemme
e PIN 8 1| Tx+ 4
2 TX- 5
= 3 RX+ 6
\ _ < 4 Nicht verwendet
aa L1 5 Nicht verwendet
6 RX- 7
7 Nicht verwendet
8 Nicht verwendet

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.7 Klemmenraum X1

5.71 Kabeleinfiihrungen

Beim Anschluss von Kabeln und Leitungen an Versorgungs-/Kommunikationsgerate im Ex-
Bereich miissen Ex-zertifizierte Kabeleingange verwendet werden, die fiir den jeweiligen
Kabel- und Leitungstyp geeignet sind. Auferdem ist ein geeignetes Dichtungselement zu
integrieren, damit mindestens die Schutzart IP 54 erhalten bleibt.

A GEFAHR

Bei aktiver Stromversorgung Kabel und Leitungen nicht anschlieRen.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Das Gerat vor Beginn der Arbeiten spannungsfrei schalten.

A GEFAHR

Nicht zertifiziertes Zubehor gefahrdet den Explosionsschutz.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
»  Nur POLARIS Zubeh6r verwenden!

5.7.2 Anschluss einer Tastatur an das POLARIS (optional)

PS/2-Schnittstelle fiir Eingabegerate

Klemme | Schnittstelle | Farbe Signal Bemerkungen

X4 PS/2 WH/BN VCC Versorgungsspannung

X5 PS/2 GN/YE GND Masse mit Schutzleiter verbunden
X6 PS/2 PK KB_CLK |Tastatur Taktsignal

X7 PS/2 GY KB_DATA | Tastatur Datensignal

X8 PS/2 BU MS_CLK [Maus  Taktsignal

X9 PS/2 RD MS_DATA | Maus Datensignal

Verbindung zwischen POLARIS und Tastatur herstellen.
Verbindung Uber ein Verbindungskabel mit einer Lange von 1,80 m

Tastatur und Maus Typ 05-0068-0163
Tastatur und Trackball/Joystick Typ 05-0068-0172
Tastatur und Touchpad Typ 05-0068-0183

(Optional: Verbindungskabel mit 3 m Lange)

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.7.3 Leistungsbegrenzte USB-Schnittstelle fiir Memory Stick

USB-Buchse 4-polig, Typ A

Uber die leistungsbegrenzte USB-Schnittstelle (max. 100 mA), Buchse Typ A lassen sich
Daten bequem ubertragen, speichern bis hin zur Systemwiederherstellung Uber den
BARTEC Recovery Stick.

A GEFAHR

Memory Stick nicht unter explosiver Atmosphare stecken.

Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!

» Bei gestecktem Memory Stick muss bei Betrieb in explosiver Atmosphére der
Klemmenraum verschlossen sein

» Bei Verldngerung der USB-Buchse iber ein USB-Verlangerungskabel muss der
Memory Stick gegen Herausziehen gesichert sein.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.7.4 Anschluss LWL (optional)

Fir die LWL-Ubertragung wird im POLARIS intern ein LWL-Umsetzer verwendet, der das
Ethernet/IP auf LWL umsetzt (Ethernet/IP Ex e-Anschluss entfallt).

Fiir die Ubertragung wird ein Umsetzer des gleichen Typs fiir den Nicht Ex-Bereich bendtigt.
Dieser liegt der Lieferung bei.

Technische Daten

Anschluss POLARIS ST-Stecker
Externer LWL-Umsetzer Anschluss ST-Stecker/RJ 45-Stecker
Stromversorgung externes Netzteil
Datenrate 100 MBit/s
Zul. Umgebungstemperaturen
Lager-/Transport -20 °C bis +80 °C
Betrieb -20 °C bis +80 °C
Multi Mode
Umsetzer MS400161
Reichweite bis 2 km
Fasertyp 62,5/125 pm oder 50/125 pm
Min. Sendeleistung 19 dBm
Min. Empfindlichkeit 31 dBm
Wellenlange 1310 m
Steckverbinder ST
Single Mode
Umsetzer MS400163
Reichweite bis 15 km
Fasertyp 9/1 25 um
Min. Sendeleistung 15dBm
Min. Empfindlichkeit 31.dBm
Wellenlange 1310 m
Steckverbinder ST

Der POLARIS LWL-Anschluss ist nach op pr zugelassen. Bei der Installation ist
folgendes zu heachten:

A GEFAHR

Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Die ST-Buchsen vor Schlageinwirkung schitzen.

» Das POLARIS nur im Betrieb nehmen, wenn die Stecker des LWL-Kabels
angeschlossen oder verschlossen sind.

» DAS LWL-Kabel muss geschitzt verlegt werden (z. B robuste Verkabelung,
Schutzrohre oder Kabelkanal).

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.8 EMV (Elektromagnetische Vertraglichkeit)

Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-
@ stérungen verursachen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden,
angemessene Malnahmen durchzufiihren und daflir aufzukommen.

Als Anschlussleitung drfen nur abgeschirmte Leitungen verwendet werden. Dies gilt
sowohl fiir die Versorgungs- und Datenleitung(en) als auch fiir alle anderen Leitungen.

@ Die Datenleitung(en) miissen paarweise verseilt, verdrillt sein.
Beispiel: 2x 2 x 0,75 mm2 LIYCYTP

Wenn mdglich sind flir Stromversorgung und Daten getrennte Leitungen zu verwenden.

5.8.1 Spannungsversorgung (AC- und DC-Variante)

Bei der DC-Variante ist zur Spannungsversorgung ein geregeltes Netzteil mit einer Leistung
von mindestens 5 A zu verwenden. Die Spannungsversorgung von DC 24 V + 10 % darf
am Einbauort weder unter- noch Uberschritten werden. Der Spannungsabfall auf der
Versorgungsleitung ist zu beachten und gegebenenfalls zu korrigieren.

Der Spannungsabfall bei der DC-Variante der Zuleitung berechnet sich nach folgender

Formel:
AU | Spannungsabfall auf der Versorgungsleitung bei | max. 2,4V
Netzteilspannung DC 24 V
AU | Spannungsabfall auf der Versorgungsleitung bei | max. 4,8 V
maximal zulassiger Netzteiliberspannung (bis 10 % Unterspannung erreicht
DC 24V +10% (26,4 V) sind)
Strom fiir ein Panel PC min. 4 A

Leitungsquerschnitt der Versorgungsleitung

x| Spezifischer Leitwert von Kupfer 56"

Q-mm?

] | L&nge der Versorgungsleitung
(Hin- und Riickleitung beachten)

__L p_AU Au=—t g

K-A 1 K-A
Kann der Spannungsabfall nicht ausgeglichen werden oder ergeben sich durch die
Berechnung zu grol3e Leitungsquerschnitte, so ist ein separat zugelassenes Netzteil in der

Nahe des Einbauortes zu installieren.

R

Durch den Anschluss der Spannungsversorgung an das POLARIS wird die Masse der

@ Spannungsversorgung mit dem PE verbunden! Es ist in jedem Fall sicher zu stellen,
dass die Masse der Spannungsversorgung des POLARIS, wenn diese nicht galvanisch
getrennt ist, keine Potentialdifferenz zu PE/PA aufweist.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.8.2 Vorsicherung

Die POLARIS Professional sind bei der DC-Variante intern mit einer Sicherung 4 A trage
und bei der AC-Variante mit 1,6 A bzw. 2,5 A trédge abgesichert. Bei Spannungseinbriichen
oder Unterspannung kann die Sicherung ausldsen.

Interne Sicherung I Wert Externe Sicherung
Siba1.6 AF 1500A@250VAC

Little f

1'::: T”se 1500A@250VAC  6.83A2s  Siba20AF  1500A@250VAC
' Siba2.5AF  1500A@250VAC

Little f Eska16AM  1000A@250VAC
tlefuse  s00a@250vAC 2229 @

25AT Eska2 AM 1000A@250VAC

Wir empfehlen die POLARIS mit einer Vorsicherung abzusichern, um das Auslésen der
internen Sicherung im Gerét zu vermeiden. Die interne Sicherung kann nur durch
@ BARTEC gewechselt werden.

Vorsicherung AC: 1,6 A trége (seit Juni 2015: 2,5 A)
DC: 4 Aflink.

Fir andere Versionen von Sicherungen, ist der 12 Wert zu beachten.

5.8.3 Entstormanahmen
Bei der Installation des POLARIS in Anlagen sind gewisse grundlegende MaRinahmen, die
fir einen stérungsfreien Betrieb wichtig sind, zu beachten:

- Die Uber Versorgungs-, Daten- und Signalleitung in das Gerat eingekoppelten Stor-
spannungen sowie durch Beriihrung Ubertragene elektrostatische Spannungen werden
lber den Potentialausgleich abgeleitet.

- Es sollte bei der Auswahl des Montageortes auf méglichst groRen Abstand zu den
elektromagnetischen Storfeldern geachtet werden. Insbesondere bei vorhandenen
Frequenzumformern ist dies von Bedeutung. Unter Umsténden empfiehlt sich eine
Abschottung von "Storstrahlern" durch Trennbleche.

- Im Umfeld eingebaute Induktivitaten (z. B. Schitz-, Relais- und Magnetventilspulen),
besonders wenn sie aus der gleichen Stromversorgung gespeist werden, miissen mit
Loschgliedern (z. B. RC-Gliedern) beschaltet werden.

- Die Zufiihrung der Versorgungs- und Datenleitung(en) soll so erfolgen, dass Stérungen
ferngehalten werden. Dies kann z. B. erreicht werden, indem eine parallele Fiihrung zu
storbehafteten Starkstromleitungen vermieden wird.

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.8.4 Schirmung von Leitungen

- Es sollten nur Leitungen mit Schirmgeflecht verwendet werden (empfohlene
Deckungsdichte > 80 %).

- Folienschirme sollten nicht eingesetzt werden.

- Durch den beidseitigen Schirmanschluss wird in der Regel eine optimale Dampfung
aller eingekoppelten Storfrequenzen erreicht.

- Der einseitige Schirmanschluss kann glinstiger sein, wenn ein Potentialunterschied
vorhanden ist und keine Potentialausgleichsleitung gelegt werden kann.

5.8.5 Schirmanbindung
Damit auf dem Kabelschirm eingekoppelte Storstrome nicht selbst zu Stérquellen werden,
ist eine impedanzarme Verbindung zum Potentialausgleich oder zur Schutzleiterschiene
wichtig. Bei der Verwendung von Sub-D-Steckverbindern sollte der Schirm immer auf das
metallische Steckergehause des Sub-D-Steckers gelegt werden.
Bei einigen Steuerungen ist das Steckergehduse der Steuerung nicht optimal mit dem
Potentialausgleich verbunden. In diesem Fall kann es von Vorteil sein, den Schirm am Sub-
D-Stecker der Steuerung zu isolieren und (iber eine méglichst kurze Leitung
(0,75 mm2...1,5 mm?2) mit dem Schutzleiter direkt zu verbinden.

5.8.6 Schirm Anschlussbeispiele
Beidseitiger Schirmanschluss der Anschlussleitungen:

Steuerung POLARIS
Schirm

— —

) —

Potentialausgleich

Abbildung 15: Beispiel beidseitiger Schirmanschluss

Durch den beidseitigen Schirmanschluss wird in der Regel eine optimale Dampfung aller
eingekoppelten Storfrequenzen erreicht. Diese Anschlusstechnik empfiehlt sich, wenn ein
guter Potentialausgleich zwischen den einzelnen Einheiten vorhanden ist. In diesem Fall
ist es moglich, die Spannungsversorgung der Steuerung mitzubenutzen, auch wenn diese
nicht galvanisch getrennt ist.

Einseitiger Schirmanschluss der Anschlussleitungen:

Steuerung POLARIS
Schirm

— —a

T l Potentialunterschied T j

Potentialausgleich

Abbildung 16: Beispiel einseitiger Schirmanschluss

Technische Anderungen vorbehalten.
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5.8.7
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Ethernet

®

Der einseitige Schirmanschluss empfiehlt sich bei fehlendem bzw. unzureichendem
Potentialausgleich. In diesem Fall ist ein galvanisch getrenntes Netzteil zu verwenden. Es
ist vor Inbetriebnahme zu prifen, welche Aufbauvorschriften der Hersteller der Steuerung
fir einen gesicherten Betrieb verlangt. Diese sollten mit den hier gegebenen Empfehlungen
in Einklang gebracht werden.

Als Ethernet Kabel ist ein Industrial Ethernet Kabel (4-adrig, geschirmt CAT 5) zu
verwenden.

Zum Beispiel flir
Fir hochflexiblen Anwendungen
Fa. Lapp: Typ ETHERLINE® PN Cat.5 FD

Fur fest installierte Anwendungen:
Eku: Typ: Industrial Ethernet, 2YY(ST)CY 2x2x0,64/1,5-100GN

- ) -y noie - -y | ' . e o —
- eku Industrial Ethernet ZYYSTICY Z2 x Z x OB4.

Bei 8 adriger Netzleitung :
Nicht verwendete Aderleitungen miissen auf Masse gelegt werden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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6. Inbetriebnahme

Fur elektrische Anlagen sind die einschlagigen Errichtungs- und Betriebsbestimmungen zu
beachten (z. B. RL 99/92/EG, RL 94/9/EG, BetrSichV bzw. die national geltenden
Verordnungen, EN 60 079-14, IEC 60 079-14 und die Reihe DIN VDE 0100)!

Der Betreiber einer elektrischen Anlage in explosionsgefahrdeter Umgebung hat die
Betriebsmittel in ordnungsgeméRem Zustand zu halten, ordnungsgemaR zu betreiben, zu
iberwachen und Instandhaltungs- sowie Instandsetzungsarbeiten durchzufiihren.

Vor Inbetriebnahme der Gerate ist zu priifen, dass alle Komponenten und Unterlagen
verfligbar sind.

6.1 Endkontrolle

Vor der Inbetriebnahme des Gerates folgende Voraussetzungen priifen:

Den Klemmenraum der Klemmen fiir die Versorgungs- und Datenleitung(en) nur &ffnen,
wenn sichergestellt ist, dass keine explosionsfahige Atmosphare vorhanden und die
Stromversorgung ausgeschaltet ist.

Ist der Versteifungsrahmen zwischen Halterung und Geh&use eingesetzt?

Sind keine Beschadigungen von Dichtungen, Kabelverbindungen oder Glasscheibe
vorhanden?

Sind die Versorgungs- und Datenleitung(en) korrekt verdrahtet?

Sind Versorgungs- und Datenleitung(en) in den Schraubklemmen fest angezogen?
Sind alle Klemmenrume verschlossen?

Sind alle Kabelverschraubungen fest angezogen bzw. alle offenen Kabelein-
fuhrungen mit Verschlussstopfen verschlossen?

vwv

\ A A A 4

Das POLARIS erst starten (falls eine explosionsfahige Atmosphére vorhanden ist),
nachdem die Endkontrolle durchgefiihrt wurde.

Technische Anderungen vorbehalten.
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1. Betrieb

Nach der durchgefiihrten Endkontrolle kann das Gerat in Betrieb genommen werden.

@ Die Gerate der POLARIS Serie haben keinen Ein-/Ausschalter.

7.1 Betriebssystem

Auf den Geraten der POLARIS-Serie sind die Betriebssysteme Windows 7 Ultimate/,
Windows 10 loT Enterprise LTSB. Der Lizenzaufkleber des Betriebssystems befindet sich
auf der Riickseite des POLARIS, neben dem Typenschild. GemaR der OEM-Vereinbarung
mit Microsoft sind die Lizenzen flir Windows fir eine Anwendung dieses Systems als Biiro-
PC nicht zulassig.

oD

Bild 17: Beispiel Lizenzaufkleber

Technische Anderungen vorbehalten.
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7.2

7.21

7.2.2

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019

Softwareinbetriebnahme

Windows 10 loT Enterprise LTSB

Die Gerate werden mit aktivem Schreibfilter (UWF) ausgeliefert. Dieser UWF verhindert,
dass die Anderungen am Laufwerk C: vorgenommen werden konnen.

Um Anderungen durchzufiihren, muss der UWF deaktiviert werden. Hierzu ist der
Command Prompt (CMD) als Administrator starten und ,uwfmgr filter disable* auszufiihren.

EX Administrator: Eingabeaufforderung

Nach einem Reboot ist der UWF deaktiviert und die Anderungen im System konnen
gesichert werden.

Zum Einschalten des UWF’s wird folgendermalen Vorgegangen:
Starten des Command Prompt (CMD) als Administrator. Das Kommando ,uwfmgr filter
enable* aktiviert nach dem néchsten Starten des Geréates den Schreibfilter.

BN Administrator: Eingabeaufforderung

soft Windows [Version 10.6.14393]
816 Microsoft Corporation. Alle Rechte vorbe

C:\Windows\system32>uwfmgr filter enableg

Nach dem Reboot ist das Gerat wieder geschitzt.
Wichtig:

1) zum Einspielen von Windows Updates, aktualisieren einer Viren Datenbank und
zum Andern anderer Einstellungen muss der UWF abgeschaltet sein. Auch kann
es zu Problemen kommen, wenn eine Anwendungssoftware auf Laufwerk C:
speichern mochte. Im schlimmsten Fall kann das RAM-Overlay (
Zwischenspeicher der Anderungen von Laufwerk C: ) iiberlaufen, das die
Ausfiihrung der Applikationen behindert bzw. unméglich macht.

2) Wird der UWF nicht aktiviert kann ein Abschalten des Geréates ohne es
Herunterzufahren zu Datenverlusten, Zerstérung von Teilen des Betriebssystems
bis hin zur Unmdglichkeit eines weiteren Startens des Gerétes fiihren.

Windows 7 Ultimate

Bei Erstinbetriebnahme muss das Betriebssystem flir den Benutzer eingerichtet werden,
folgen Sie den Anweisungen auf den Bildschirm.

@ Das Betriebssystem Windows 7 Ultimate unterstiitzt keinen EWF!
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7.3 Onboard Bartec Recovery Solution

7.3.1 Bartec Recover Solution

Die Bartec HMI Polaris Smart Gerate sind mit einer On-Board-Recovery Lésung
ausgestattet. Das Bartec Recovery ist ein auf die Geréate vorinstalliertes Software-Paket,
das die Zuriicksetzung des Gerates in den Werkszustand dient. Im Falle eines Fehlers kann
jedes Geratim Recovery Modus gebootet werden, um anschlielend das Betriebssystem in
den Werkszustand zu versetzen.

Fur die Wiederherstellung ist keine weitere Software nétig. Der Recovery Service verfligt
bereits Uber alle notwendigen Programmroutinen bzw. den Recovery-Wizard, um das
Betriebssystem neu einzuspielen. Der Vorgang kann zu jeder Zeit ggf. auch vor Ort
durchgefiihrt werden. Die Dauer des Vorgangs betragt ca. 25 Minuten.

7.3.2 Start de Bartec Recover Modus

®

Um in den Recovery-Modus zu wechseln, muss man beim Hochfahren des Gerétes die F6
Taste driicken. Diese Mdglichkeit steht fiir ca. 10 Sek. zur Verfligung. Wahrend dieser Zeit
erscheint auch die Meldung ,,Press F6 key to start Bartec Recovery“ auf dem Bildschirm.

ACHTUNG

Alle Daten auf der Windows Partition werden wéahrend des Recovery Vorgangs
unwiderruflich geléscht!

» Alle selbst erstellten Daten bzw. Anwendungsdaten sollten vor dem Starten des
Recovery gesichert werden.

Fir den Recovery-Modus enthélt die Festplatte eine versteckte Partition zur Speicherung
der Recover-Engine und der Image-Datei (Abbild des Betriebssystems). Wenn die
Recovery-Partition nicht mehr vorhanden oder beschadigt ist, kann das Gerét nur von
einem externen Medium bzw. USB Flash Drive wiederherstellt werden.

Die versteckte Partition ist ca. 10GB grofRl. Aus diesem Grund ist der verflighare
Speicherplatz auf der Festplatte geringer als die angegebene Kapazitat.

7.3.3 Recovery Umgebung

50/62

Der Recovery Modus basiert sich auf einem schlanken Windows Betriebssystem bzw.
sogenannter PE Umgebung (Windows Preinstallation Environment). Dabei startet Windows
nur mit einer Grundausstattung von Diensten und Treibern.

Abbildung 18:  Start Windows PE.

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019
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Sobald die Umgebung komplett geladen und betriebsbereit ist, wird die Recovery-Engine
im Hintergrund berprifen, ob die fir das Gerat notwendigen Applikationen, Tools und
Treiber vorhanden sind. Alle Informationen Uber interne Abldufe werden im CMD Fenster
angezeigt.

B Administrator
wait while the initialization proc
n of fili
rive initia ion has fully performed.

has been sfully performed.

fully performed.

The initialisation process sfully performed.

while th
t-up has

D window will be hidd

Abbildung 19:  CMD Fenster mit Informationen

734 Recovery Applikation

Sollten die Prifungen erfolgreich abgeschlossen sein, wird die Recovery-Applikation
gestartet (das CMD Fenster wird dabei automatisch geschlossen). Vor der
Wiederherstellung des Gerédtes in den Werkszustand missen Microsoft Software
Lizenzbedingungen interaktiv zugestimmt werden.

Im Falle eines Windows 7 Embedded Betriebssystems (Ultimate oder Standard) werden im
Fenster die Lizenzbedingungen fiir Windows 7 Embedded Familie angezeigt. Im Falle des
Windows 10 loT Betriebssystems sind die Lizenzbedingungen fir Windows 10 loT Familie
zu sehen.

This program will recover Windows opterating system on the device. The Recovery procedure itself will take a few minutes.
During this process ALL DATA stored on the hard disk will be deleted. Please backup necessary data before starting recovery.

CAUTION: Please do not remove the USB flash drive from the device after starting the Recovery procedure,

Last updated July 2016
MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS
WINDOWS 10 10T ENTERPRISE& MOBILE (ALL EDITIONS)

IF YOU LIVE IN (OR IF YOUR PRINCIPAL PLACE OF BUSINESS I5 IN) THE UNITED STATES, PLEASE READ
THE BINDING ARBITRATION CLAUSE AND CLASS ACTION WAIVER IN SECTION 9. IT AFFECTS HOW v

If you accept the terms of the agreement, select the first option below. You must accept the End User License Agreement before you can continue with the
recovery.

(®) 1do notaccept the terms in the End User License Agreement

() 1accept the terms in the End User License Agreement

Start Recovery Exit the Program

Bartec Recovery Sohation, v2,1

Abbildung 20:  Lizenzbedingungen

Technische Anderungen vorbehalten.
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Um die Lizenzbedingungen zu akzeptieren, muss die Option ,| accept the terms in the
End User License Agreement* aktiviert bzw. ausgewahlt werden. Die Schaltflache ,Start
Recovery* wird anbei freigegeben. Mit Bestatigen wird der Recovery-Prozess gestartet.

Alle weiteren Bilder in der Anleitung beziehen sich auf Recovery des Windows 10 loT
@ Enterprise Betriebssystems. Im Falle der Wiederherstellung von Windows 7 Embedded

Ultimate oder Standard Betriebssystems sehen die Bilder ahnlich aus. Alle Hintergrund-

Ablaufe sind dabei identisch, bei den Unterschieden geht es nur um Beschriftungen.

Steuerelementen usw.) findet sowohl via Tastatur-Eingabe und Maus- bwz. Trackball-
Clicks als auch per Touch-Ereignisse statt.

: Die Bedienung (das Navigieren Uber Fenster, Auswéhlen und Aktivieren von

Im nachsten Fenster werden alle verfligharen Recovery-Funktionen aufgelistet. Im oberen
Bereich des Fensters befindet sich Information Uber das Betriebssystem, das vom
Recovery-Programm eingespielt wird. Im mittleren Bereich befinden sich die Recovery-
Funktionen. Sollten alle Voraussetzungen gegeben sein, ist die Funktion aktiv. Andernfalls
bleibt die Funktion ausgegraut bzw. inaktiv.

Windows 10 IoT Enterprise
for POLARIS HMI

[F1] Reset to Factory Default

Bartec Recovery Solution, v2.1

Abbildung 21:  Auswahl von Funktionen

@ Gerét kann auf Werkszustand zuriickgesetzt werden

7.3.5 Wiederherstellung in den Werkszustand

Mit dem Bestatigen wird die Funktion mit allen dazugehérigen Hintergrund-Prozessen
umgehend bzw. ohne folgende Sicherheitsabfragen gestartet.

ACHTUNG

Mit dem Starten der Wiederherstellung des Betriebssystems in den Werkzustand
gehen alle Daten auf der Betriebssystem-Partition verloren!

» Inhalt und Format aller anderen Partitionen auf der Festplatte bleiben unverandert
erhalten.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Im oberen Bereich des Fensters wird die Beschriftung der ausgewahlten Funktion
angezeigt. In der nachsten Zeile - die Beschrifung des bereits laufenden
Hintergrundprozesses. Sollte ein Prozess berechenbar sein, erscheint in der nachsten Zeile
die prozentuale Ausgabe, wie weit der Prozess bereits abgeschlossen ist. In der Regel sind
alle zeitaufwandigen Prozesse berechenbar. Der Fortschrittsbalken in der Mitte des
Fensters gibt die grafische Abbildung des Prozentwertes wieder. Flir die Prozesse ohne
Prozent-Ausgabe wird der Fortschrittsbalken im unbestimmten Form angezeigt.

ACHTUNG

Alle Hintergrundprozesse sind vollstandig automatisiert, somit ist kein Eingriff
erforderlich. Dariiber hinaus laufen einige Hintergrundprozesse im s.g. Single-
Mode bzw. sind sie empfindlich zu den anderen Parallelprozessen und zu
Interrupts von externen Peripheriegeraten.

» Um die Unterbrechungen aller Art zu vermeiden, sollten wahrend des Vorgangs
keine Tastatur-Eingabe, Maus-, Trackball-Clicks sowie kein Berihren des
Bildschirmes stattfinden.

Das Recovery beginnt mit Verifizieren (Berechnen und Vergleichen der Prifsumme) der
vorhandenen Abbild-Datei.

Factory Reset

File checksum verification (1 of 1)
87 %

Please wait while processing is being done...

Bartec Recovery Solution, v2.1

Abbildung 22:  Verifizieren der Abbilddatei

Nach der erfolgreichen Prifung, wird die Formatierung der Betriebssystem-Partition
gestartet.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Factory Reset

Preparation of the hard disk drive(s)

Please wait while processing is being done...

Bartec Recovery Solution, v2.1

Abbildung 23:  Vorbereiten der Partition

Nach dem Vorbereiten der Partition werden alle Dateien aus dem auf die Recovery-Partition
gespeicherten Abbild-Image ausgepackt und auf die Betriebssystem-Partition Gbertragen.

Factory Reset

Unpacking of the Windows partition
93 %

Please wait while processing is being done...

Bartec Recovery Solution, v2.1
Abbildung 24:  Ubertragen von System-Dateien auf Betriebssystem-Partition

Das Ubertragen von System-Dateien ist der letzte Prozess bei der Wiederherstellung des
Betriebssystems in den Werkzustand.

7.3.6 AbschlieRen des Recovery

Nachdem der Recovery-Vorgang komplett abgeschlossen ist, wird es entsprechende
Information im Fenster angezeigt. Eine Schaltflache in der Mitte des Fensters lasst die
Recovery-Umgebung schlielen und das Gerat neu starten.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Factory Reset has been
completed successfully

[F10] Reboot

Barter Recovery Solution, v2.1
Abbildung 25:  Erfolgreiches AbschlieBen des Recovery-Vorganges

Nach dem Neustart des Gerates ist die Betriebssystem-Partition wieder aktiv und das
wiederherstellte Betriebssystem wird gestartet.

Der erste Start (s.g. First time boot) des zurlickgesetzten Betriebssystems kann einige
Minuten dauern. Hierbei geht es um zwei Phasen. Wahrend der ersten Phase werden

@ die Hardware Komponenten des Gerates erkannt und ins Betriebssystem eingebunden.
Wahrend der zweiten Phase werden die endgliltigen Einstellungen gesetzt. Zwischen
den Phasen bzw. innerhalb der Phase wird das Gerét einige Male automatisch
neugestartet.

7.4 Recovery-/Backup

werden.

@ Der Recovery-Stick ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Bei Bedarf wenden Sie sich an Kontaktadresse support-polaris@bartec.de.

741 Recovery-Stick Image

Das zum POLARIS PROFESSIONAL Panel PC zugehdriges Recovery-Stick Image ist auf
dem Typenschild des POLARIS zu finden.

[
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74.2 Backup

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass es in der Verantwortung des Benutzers liegt,
ein Backup des POLARIS und seiner samtlichen Funktionen zu erstellen!

@ Wir empfehlen ausdriicklich, ein solches Backup des POLARIS auf einem externen
Speichermedium (USB-Stick (Recovery-Stick), CD, DVD o. &.) und/oder im Firmen-
netzwerk zu speichern!

743 Ausschalten und Herunterfahren

Unabhéngig von der Anwendung speichert das Microsoft Windows-Betriebssystem
wéhrend des Systembetriebs wichtige Daten im Arbeitsspeicher. Bevor der PC oder das
POLARIS ausgeschaltet wird, missen diese Daten auf der Festplatte gespeichert werden.

homve—————

OrdnungsgemaRes herunterfahren des POLARIS verhindert Fehlfunktionen des
Betriebssystems.
» POLARIS iber die Windows-Schaltflache herunterfahren bzw. ausschalten.

» POLARIS erst ausschalten, wenn Windows (Abmeldeskript erscheint) den
Benutzer informiert, dass die Daten gespeichert wurden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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7.5 Netzwerkeinrichtung (Ethernet)
7.5.1 Voraussetzung

Physische Verbindung (Verbindung des Ethernet-Kabels mit einem Netzwerk (z. B. Switch,
Hub, Server)

- Zum StartmenU wechseln = Systemsteuerung <Doppelklick>.
- .Netzwerkverbindungen® markieren und mit <Doppelklick> aktivieren.
- LAN-Verbindungen mit <Doppelklick> auswahlen.

@@vl@ b Systemsteuerung b T | 5, | | ISy

Einstellungen des Computers anpassen Anzeige:  Kstegerie ¥

™ Systemn und Sicherheit Benutzerkonten
,‘\'9 Status des Computers Oberprifen ‘E; # Kontotyp sndern
b, Sicherung des Computers erstellen b &

Probleme erkennen und beheben Darstellung und Anpassung

Design dndern
Desktophintergrund andem

w,_ Netzwerk und Internet
“d Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen : =
2 = = Bildschirmauflésung anpassen
e Heimnetzgruppen- und Freigabeoptionen auswahlen

Gerdt hinzufiigen

=
D
, [/ Hardware und Sound q Zeit, Sprache und Region
%‘ Gerdte und Drucker anzeigen 1L Tastaturen und Eingabemethoden andern
# W Erleichterte Bedienung
E— Programme | JI Einstellungen empfehlen lassen
Programm deinstallieren b

I‘ & J Visuelle Darstellung des Bildschirms eptimieren
WAl programme beziehen

YW e Z c Ml c |
AT '5; <« Alle Systemsteuerungselemente » Netzwerk- und Freigabecenter v |4y |[ syste ng durchsuchen Pl

Startseite der Systemst : a2 : : :
e Zeigen Sie die grundlegenden Informationen zum Netzwerk an, und richten Sie

Adaptereinstellungen dndern Verbmdungen ein.

Erweiterte P L }' O Gesamtubersicht anzeigen
Freigabeeinstellungen dndern - !

Internet
Aktive Netzwerke anzeigen Verbindung herstellen oder trennen
l b Zugriffstyp: Internet
N
Domaénennetzwerk Verbindungen: ¥ LAN-Verbindung

Netzwerkeinstellungen éndern

m

%z. Neue Verbindung oder neues Netzwerk einrichten
—

Richtet eine Drahtlos-, Breitband-, Einwéhl-, Ad-hoc- oder VPN-Verbindung bzw. einen Router oder
Zugriffspunkt ein.

W Verbindung mit einem Netzwerk herstellen
Stellt (erneut) eine Verbindung mit einem Drahtlosnetzwerk, verkabelten Netzwerk, EinwéhInetzwerk

oder VPN-Netzwerk her.

.a Heimnetzgruppen- und Freigabeoptionen auswéhlen

Erméglicht Zugriff auf Dateien und Drucker auf anderen Netzwerkcomputern zu, oder dndert die
Heimnetzgruppe Freigabeeinstellungen.
Hitemetoptiones =i Probleme beheben

Windows-Firewall Diagnostiziert und behebt Netzwerkprobleme, oder ruft Problembehandlungsinformationen ab.

Technische Anderungen vorbehalten.
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- Zur Auswahl der Funktion ,Internetprotokoll* (Bild 1) auf die Option ,Eigenschaften*
klicken.

- Mit einem <Doppelklick> auf ,Internetprotokoll* (Bild 2) wird die Funktion aktiviert.

4 Status von LAN-Verbindung 3 @ . Eigenschaften von LAN-Verbindung 3 @

Allgemein Metzwerk

Verbindung herstellen Gber:

Verbindung
IPva-¥onnektvitat: Internet ¥ Intel(R) Ethemet Connection 1217-LM
IPvE-Konnektvitat: Kein Internetzugriff

Medienstatus: Aktiviert

Diese Verbindung verwendet folgende Elemente:

Dauer: 04:41:36
Ubertragungsrate: 100,0 MBit/s EOOS—aplaner
Details... .@ Datei- und Druckerfreigabe fir Microsoft-Netzwerke
i Broadcom Advanced Server Program Driver
Intemetprotoleoll Version & (TCP/IPvE)
L Intemetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)
Aktivitat E/A-Treiber fur Verbindungsschicht-Topologieerennun...
= & Antwort fir Verbindungsschicht-Topologieerkennung
Gesendet l‘.‘.! Empfangen
i l Installieren.. ] l Deinstallieren ] Eigenschaften
Bytes: 91.714.919 344,192,387 Beschreibung

Emaglicht den Zugriff auf Ressourcen in einem
Microsoft-Metzwerk.

[ 'E;'Eigens:haf‘ben l I @Dealgtiweren I I Diagnoze J

Schliefen 0K Abbrechen
Bild 1 Bild 2

- Der Bildschirm (Bild 3) wird gedffnet, wenn das Netzwerk und ein DHCP-Server
verfligbar sind.

- Konfigurationsbeispiel (Bild 4) wenn kein DHCP-Server verfligbar ist (Verbindung
uber Switch oder HUB).

Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPvd) @ Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/TPv4) @

Allgemein | Alternative Konfiguration Allgemein

IP-Einstellungen kénnen automatisch zugewiesen werden, wenn das IP-Einstellungen kénnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netzwerk diese Funktion unterstitzt, Wenden Sie sich andernfalls an Netzwerk diese Funktion unterstiitzt. Wenden Sie sich andernfalls an
den Netzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu den Netzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu
beziehen. beziehen,

7) IP-Adresse automatisch beziehen

@ Folgende IP-Adresse verwenden:

IP-Adresse; 192 .168 ., 1 . 20
Subnetzmaske: 255,255,255, 0
Standardgateway: 192.168. 1 . 21
1@ DNS-Serveradresse automatisch beziehen DMS-Serveradresse automatisch beziehen
") Folgende DNS-Serveradressen verwenden: @ Folgende DNS-Serveradressen verwenden:
Bevorzugter DNS-Server: 192 . 168 . 1 . 21|

Alternativer DNS-Server:

Einstellungen beim Beenden dberpriifen [T Einstellungen beim Beenden iberpriifen

Erweitert... Erweitert...
Abbrechen Abbrechen

Bild 3 Bild 4

Touchscreen

Bei den POLARIS mit Touchscreen ist die Touchscreen-Software bereits vorinstalliert. Die
Touchscreen-Software steht unter http://automation.bartec.de zum Download zur
Verfiigung.

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019
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Storung

Display ohne
Anzeige

Keine Stromaufnahme

Display geht
standig an/aus

Display zeigt
permanent Streifen

Dunkler Hintergrund

Touchscreen ohne Funktion

Mauszeiger und Beriihrungs-
punkt am Bildschirm
stimmen nicht iiberein

Technische Anderungen vorbehalten.
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Storungen und Fehlersuche

Magliche Ursache

Keine Spannungsversorgung
vorhanden

Externe Vorsicherung hat
ausgelost

Interne Sicherung hat
ausgelost

Hintergrundbeleuchtung defekt

Gerat defekt

Keine Spannungsversorgung
vorhanden

Externe Vorsicherung hat
ausgelost

Interne Sicherung hat
ausgelost

Gerat defekt

Spannungsversorgung zu
niedrig

Display defekt oder Gerat
bootet nicht

Lebensdauer der Hintergrund-
beleuchtung lauft ab

Power Save aktiviert

Treiber deaktiviert
Treiber nicht installiert

Touchscreen falsch kalibriert

Storungen und
Fehlersuche

Abhilfe

Anschluss der Spannungsversorgung
Uberpriifen

Sicherung tberpriifen

Ricksendung an den Hersteller

Ricksendung an den Hersteller
Hintergrundbeleuchtung austauschen

Rucksendung an den Hersteller

Anschluss der Spannungsversorgung
Uberpriifen

Sicherung Uberpriifen

Ricksendung an den Hersteller

Ricksendung an den Hersteller

Leitungsdurchmesser und
Leitungslange (berprifen
siehe Kapitel 5.8

Rucksendung an den Hersteller

Ricksendung an den Hersteller
Hintergrundbeleuchtung austauschen

Beliebige Taste driicken
Treiberinstallation tiberprifen bzw.
Treiber installieren

Kalibrierung des Touchscreen
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9.1

9.2

9.3
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Wartung, Inspektion, Reparatur

Die Inbetriebnahme und Wartung des POLARIS darf ausschlieBlich von geschultem und
qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden! Dieses Personal ist mit der Installation, dem
Zusammenbau, der Inbetriebnahme und der Bedienung des POLARIS vertraut, wurde (iber
die Risiken aufgeklart und besitzt von Berufs wegen die fir diese Arbeiten erforderlichen
Qualifikationen.

Wartungsintervalle

Inspektion

Der mechanische Zustand des Geréts sollte regelmaRig tberprift werden. Die Wartungs-
intervalle hangen von den Umgebungsbedingungen ab. Wir empfehlen, mindestens einmal
im Jahr eine Wartung durchzufiihren. Eine regelmaRige Wartung ist nicht erforderlich, wenn
das Gerat ordnungsgemall entsprechend den Installationsanweisungen und unter
angemessener Beriicksichtigung der Umgebungsbedingungen betrieben wird.

A GEFAHR

In explosionsgefahrdeten Bereich elektrostatische Ausladung verhindern.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
P Gerate nicht trocken abwischen oder reinigen.

ACHTUNG

Bei der Installation im Freien besteht die Gefahr von Kondenswasserbildung.
Sachschiden bei fehlender Uberpriifung!
» POLARIS regelméRig auf Kondenswasser prifen.

Nach EN 60079-17, EN 60079-19, IEC 60079-17 und IEC 60079-19 ist der Eigentlimer/
Betreiber von elektrischen Anlagen in explosionsgefahrdeten Bereichen verpflichtet, diese
Anlagen von einer Elektrofachkraft tiberpriifen zu lassen, um sicherzustellen, dass sie sich
in einem ordnungsgemafen Zustand befinden.

Wartungs- und Reparaturarbeiten

Fir die Wartung und Reparatur sowie das Testen von zugehdrigen Betriebsgeraten gelten
neben der Richtlinie 99/92/EG auch die Normen EN 60079-17, EN 60079-19, IEC 60079-
17 und |EC 60079-19.

Die Arbeiten in Verbindung mit Montage/Demontage, Betrieb und Wartung dirfen nur von
geschulten Spezialisten durchgefiihrt werden. Es sind alle gesetzlichen Vorschriften und
sonstigen verbindlichen Richtlinien fiir Arbeitsschutz, Unfallverhiitung und Umweltschutz
einzuhalten.

Technische Anderungen vorbehalten.
08/2019
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9.3.1 Hinweise fiir Reparatureinsendungen
Lesen Sie bitte den Abwicklungsleitfaden fir den RMA-Vorgang durch, bevor Sie ein
defektes Gerat zur Reparatur einschicken. Fiillen Sie anschlieBend das RMA-Formular
(Return Merchandise Authorization) aus, unterschreiben Sie es und schicken Sie es an
unser ,Retouren Center”.
E-Mail: services@bartec.de Fax: +497931597-119

Fir Ricksendungen, die ohne RMA-Nummer bei uns eingehen, kénnen wir die Bearbeitung
innerhalb des vertraglich vereinbarten Zeitraums nicht garantieren.

Der Abwicklungsleitfaden und das RMA-Formular stehen zum Download auf unserer
Website bereit:

http://www.bartec.de > Qualitét und Kultur
> RMA Formular
Haben Sie Fragen? Schreiben Sie uns eine Email oder rufen Sie uns an.
E-Mail: services@bartec.de Telefon: +49 7931 597-444

10.  Entsorgung

Das POLARIS enthalt Metall-, Kunststoff-Teile und elektronische Bauteile.

Unsere Gerate sind als professionelle elektrische Gerate fiir den ausschlieRlich
gewerblichen Gebrauch vorgesehen sog. B2B-Gerate gemaRl WEEE-Richtlinie. Die
WEEE-Richtlinie gibt dabei den Rahmen fiir eine EU-weit giiltige Behandlung von
Elektro-Altgeréten vor. Dies bedeutet, Sie dirfen diese Gerate nicht liber den normalen
Hausmiill, sondern miissen sie in einer getrennten Sammlung umweltvertraglich

@ entsorgen und kénnen diese auch nicht bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager abgeben.

Alle bei uns erworbenen Produkte kénnen im Falle einer Entsorgung von unseren
Kunden an uns zuriickgesendet werden. Wir stellen eine Entsorgung nach den jeweils
geltenden gesetzlichen Vorschriften sicher.

Die Kosten fiir Versand/Verpackung tragt der Absender.

11.  Versand- und Verpackungshinweise

ACHTUNG

Empfindliche Gerate! Sachschaden durch unsachgeméaRe Verpackung!

» Das Maximalgewicht des Gerates fur die Auswahl der Verpackung und des
Transports beriicksichtigen.

» Firden Transport die Originalverpackung verwenden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Zubehor, Ersatzteile

12.

Zubehor, Ersatzteile

Im Lieferumfang enthalten:

Bezeichnung Bestell-Nummer

POLARIS Panel PC mit Windows® XP Professional oder Windows® 7

Haltekrallensatz

Treiber flir Mainboard und Touch

Versteifungsrahmen POLARIS Panel PC 15" 05-0205-0009
POLARIS Panel PC 19,1" 05-0205-0010
POLARIS Panel PC 24" 05-0205-0012

Zubehor/Ersatzteile fiir POLARIS PROFESSIONAL Serie:

Beschriftungsstreifen
LAN-STP-Kabel

DIN A4 Bogen, laserbeschriftbar
CAT.74x2x23 AWG Aullen: & 7,9 mm
CAT.74x2x22 AWG Aullen: & 18 mm; armiert

Bezeichnung Bestell-Nummer
Tastatur in Landessprache B7-72VZ-40.0
Eingabegeréate Maus B7-72VZ-1000
Trackball B7-72VZ-2000
Touchpad B7-72VZ-3000
Joystick ohne Taste B7-72V2-8000
Joystick mit Taste B7-72V2-9000
Anschlusskabel fir Tastatur und Maus 1,8 m 05-0068-0163
3,0m 03-0068-0204
fur Tastatur und Trackball/Joystick 1,8 m 03-0068-0172
3,0m 05-0068-0205
fur Tastatur und Touchpad 1,8 m 03-0068-0183
3,0m 03-0068-0206
USB Device WLAN (nur in Verbindung mit Ex d-Buchse) 17-71VZ-6000/0100
BARTEC Recovery Stick auf Anfrage
Gehé&use "Exklusiv" POLARIS Panel PC 15" 03-8900-0224
POLARIS Panel PC 19,1" 03-8900-0225
POLARIS Panel PC 24" auf Anfrage
Tragsystem Standfufy 05-0005-0050
Wandhalterung 05-0005-0058
Tischstandfull 05-0005-0070
Tastaturgehause 05-0041-0277
Haltekrallensatz 4 Stlck 05-0091-0111
6 Stlick 05-0091-0112

03-8900-0224
02-4082-0002
02-4082-0004

Visualisierungssoftware BMS-Graf-Pro 7 17-28TF-0075
Schnittstellenumsetzer Konverter Extern RS232-RS422 Nicht-Ex 03-9600-0258
MPI-Adapter Konverter Extern MPI-RS422 Nicht-Ex 17-28TZ-0007
Originalverpackung POLARIS Panel PC 15" 04-9035-0007
POLARIS Panel PC 19,1" 04-9035-0008
POLARIS Panel PC 24" auf Anfrage

Technische Anderungen vorbehalten.
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13. Bestellnummern

POLARIS Panel PC 15" / Panel PC 19,1" / Panel PC 24"

Kenn- Kenn- Kenn- Kenn- Kenn-
Bezeichnung ziffer Schnittstellen ziffer Betriebssystem ziffer  Variante ziffer Speicher ziffer
PC 15" ohne
Touchscreen 4
PC 15" mit Windows 7 Ultimate 32bit
Touchscreen 6 USB Ex e/RS422 inkl. Recovery (bei 4 GB RAM) S AC 0 100 GB HD 0
PC 19" ohne (empfohlene Version) 76
Touchscreen 5
PC 19" mit
Touchscreen 7
PC17,3" ohne Windows 10 10T LTSB 32bit
Touchscreen E inkl. Recovery (bei 4 GB RAM) K 128 GB SSD 2
PC17,3" mit
Touchscreen F Weitere Schnittstellen-
PC 24" ohne kombinationen auf Anfrage XX DC 2
Touchscreen c Windows 10 10T LTSB 64bit 128 GB SSD
PC 24" mit inkl. Recovery (bei 8 GB RAM) L Power 5
Touchscreen D Protected

} ¥

Komplett-Bestellnummer B7-72V1-_0_ _/ 000 _ _00

Bitte Kennziffer einsetzen. Technische Anderungen vorbehalten. Das Zubehér mit Bestellangaben finden Sie auf den
Zubehdrseiten.

POLARIS Panel PC 15" Sunlight

Kenn- Kenn- Kenn- Kenn- Kenn-
Bezeichnung ziffer Schnittstellen ziffer Betriebssystem ziffer  Variante ziffer Speicher ziffer
76
USB Ex e/RS422 Windows 7 Ultimate 32bit S 100 GB HD 0
(empfohlene Version) inkl. Recovery (bei 4 GB RAM) AC 0
PC 15" Sulight Windows 10 IOT LTSB 32bit K 128 GB SSD
mit 6 inkl. Recovery (bei 4 GB RAM) 2
Touchscreen XX DC 2
Weitere Schnittstellen- Windows 10 IOT LTSB 64bit L 128 GB SSD
kombinationen auf Anfrage inkl. Recovery (bei 8 GB RAM) Power Protected 5

} !

Komplett-Bestellnummer B7-72V1-_2_ _/ 000 __00
Bitte Kennziffer einsetzen. Technische Anderungen vorbehalten. Das Zubehor mit Bestellangaben finden Sie auf den
Zubehdrseiten.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Bestandigkeitsliste ~Polyester-Frontfolie

POLARIS-Serie

- fiir Zone 2 / 22
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Seite 1von 1

Die bei der POLARIS-Serie eingesetzte Polyester-Frontfolienmaterialien sind nach DIN 42115 Teil 2

gegen nachfolgend aufgefiihrte Priifmittel bestandig:

Alkohole

Athanol
Cyclohexanol
Glykol
Glyzerin
|soprapanol
Methanol

Kohlenwasserstoffe

aliphatische Kohlenwasserstoffe
allgemein

Benzin

Benzol

Toluol

Xylol

Chlorkohlenwasserstoffe

Fluorchlorkohlenwasserstoffe
Perchlordthylen
II-Trichlordthan
Trichlorathylen

Athylacetat

Sonstige organische Ldsungsmittel

Ather
Diathylformamid
Dioxan

Ameisensaure <50 %
Essigsdure

Phosphorséure <30%
Salzséure <10%
Salpetersdure <10%

(Wenn nicht anders angegeben: Konzentration = 100%)

Acetaldehyd
Formaldehyd
Ammoniak <2%
Natronlauge <2%

Salzlésungen
Alkalicarbonate
Bichromate
Blutlaubensalze

Verschiedene Substanzen

molekulares Chlor
Kresolfenolseifen in Lésung

Sauerstoff

Trikresylphosphat

Wasser <100°C
Wasserstoffperoxid <25 %

Wasch-, Spill- und Reinigungsmittel
Kaliseife

Waschmitteldsungen (Tenside)
Weichspiiler

Technische Ole und Fette

Bohremulsion

Dieseldl

Firnis

Heiztl

Paraffinsl

Ricinusdl

Silicondl

Terpentingl und Terpentinblersatz

Polyesterfolien haben gegeniiber UV-Licht eine beschrinkte Resistenz und sollten deshalb
nicht fiir lingere Zeit direltem Sonnenlicht aus gesetzt werden.

D_BMETE5 toc + Bestindigkeitsliste Polyester-Frontflie + Reaision 1/ Stand: 1% Juli 2006+ Technische Anceningen varbehatten

Technische Anderungen vorbehalten.
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Erklarung der Konformitat

EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration UE de conformité

BARTEC

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Straie 16
97980 Bad Mergentheim

EU Konformitétserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration UE de conformité

BARTEC

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Strae 16

97980 Bad Mergentheim o o
N2 B1-72V0-7C0001_B Gemany £ SR AL ey
Wir We : Nous Verfahren der Procedure of internal Procédure de contrdle
. internen Fertigungskontrolle control of production interne de fabrication
BARTEC GmbH,
erklaren in alleiniger declare under our sole attestons sous notre seule i
. Verantwortung, dass das Produkt :  responsibility that the product responsabilité que le produit - ((
POLARIS POLARIS POLARIS = J/Bad Mergéntheim, den 17.07.2018
fiir ATEX Zone 2/22 for ATEX zone 2/22 pour ATEX zone 2/22 / {.M /]
e peres / N —
Ix :;Zm?.m-ﬁ-. VY . ,nacu»ﬁé'w/(, (v /;/‘ ,{:Q or
Typ B7-72v2-*" VAR Autémation and DirésiF Global Test,
Typ B7-72V3-rwepees Communication System Certificatiof; & IP Management
Typ B7-72VZ-**
auf das sich diese Erkldrung | to which this declaration relates is ©  se référant & cette attestation
bezieht den Anforderungen der : in L correspond aux dispositions des |
folgenden Richtlinien (RL) ©)
entspricht
ATEX-Richtlinie 2014/34/EU Directive ATEX 2014/34/UE
EMV-Richtlinie 2014/30/EU Directive CEM 2014/30/UE
RoHS-Richtlinie Directive RoHS
2011/65/EU 2011/65/UE
und mit folgenden Normen oder | and is in conformity with the et est conforme aux normes ou i
: normativen Dokumenten i following orother normatifs ci-d
Ubereinstimmt normative documents

EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-4:2007 +A1 :2011
EN 60529 :1991 +A1 :2000

EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-11:2012
EN 60079-15:2010

EN 60079-31:2014 +A2 :2013
EN 60079-18:2015
Kennzeichnung Marking Marquage

Visualisierungseinheit
Type B7-T2y* v
& n3e ExnAlIC T4 Ge
H3D  ExtelliC T120 °C Dc

Zubehor
Type B7-T2VZ-**[*
@ n3eG ExnAllC T4 Ge
n3o Ex tc llIC T120 °C Dc

USB Barrier fiir POLARIS Zone 2122
Type B7-72VZ-D000
3G  Exme [ic] IIC T4 Ge
& 13D Exmefic] C T135°C Dc

The equipment is subject to special conditions for safe use specified in the user manual.
acaIcom Setn 500 page 2van (282

om0 Sate /page ugn 1 ven /of g 2

Alle Priifbescheinigungen siehe www.bartec.de

Technische Anderungen vorbehalten.
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